WEETT

PLASTOVY DOMEK:

MODEL 60042

PRED MONTAZI:

POKYNY NA MONTAZ

* Montaz provadeéjte na rovném povrchu.

e Doporucuje se montaz zapojit alespon 3
osoby.

e Zkontrolujte vSechny dily a pfisluSenstvi.
Pomoci seznamu dild uprostfed tohoto
navodu se ujistéte, Ze je dodavka kompletni.
Pro snadnéjsi orientaci Ize zZluty seznam dild
z navodu vyjmout.

PODIVEJTE SE NA NAVOD NA YOUTUBE

TENTO VYROBEK JE URCEN POUZE PRO DOMACI POUZITi. NENi VHODNY
PRO KOMERCNI UCELY.

DULEZITE: USCHQVEJTE TENTO NAVOD PRO BUDOUCI POUZITI A
PECLIVE SI JEJ PRECTETE.

POTREBNE NARADI OBSAH
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WEETT

POKYNY NA MONTAZ

PLASTOVY DOMCEK:

MODEL 60042

PRED MONTAZOU:

¢ Montaz robte na rovnom povrchu.

e Odporuca sa montaz zapojit aspori 3 osoby.

o Skontrolujte vSetky diely a prisluSenstvo. Pomocou
zoznamu dielov uprostred tohto navodu sa uistite, Ze
je dodavka kompletna. Pre lahSiu orientaciu je
mozné Zlty zoznam dielov z navodu vybrat.

POZRITE SA NA NAVOD NA YOUTUBE

TENTO VYROBOK JE URGENY LEN PRE DOMACI POUZIVAT. NIE NIE

VHODNY PRE KOMERCNY UCEL.

DOLEZITE: USCHOVAJTE TENTO NAVOD PRE BUDUCT POUZIVAT A

DOLEZITE S| HO PRECITAJTE.

POTREBNE NARADIE OBSAH

(nie je sucastou dodavky — pokial nie je uvedené inak®)

(=11 mm) (x2)

(~10mm)

ADC (x1)* ARA (x1)*
;
’i (8 mm) Vrtak do dreva
S - |
(MO & |

(8 mm) Vrtak do muriva

Legenda ikon..........cccceeeeeninnenn.
Varovanie a upozornenie...
Konstrukcia ploSiny............
Montaz nosnikov...........cccueveee.
Montaz Stitu...........coeevieeeees
Montaz dveri........ccccocvvvvvvvennnes
Montaz podlahy...........ccccccee..
Montaz stien.........cceeeeveeeeeeeee...
Montaz okien............cccceeeiee.
Montaz dveri a Stitov................
identifikacia dielov.................... i-i
Montaz strechy..........ccccovcveens
Vyrovnanie dveri.....................
Ukotvenie.......cceeeeeveeeeeeeieeeen...
Montéz zapadky..........cccccoueeen.
MontaZz polic...........coeirrininne,
Cistenie a starostlivost.............




LLIFETIME | OSSZESZERELESI

) , UTASITASOK
MUANYAG KERTI HAZ:

MODELL 60042

OSSZESZERELES ELOTT:

° Az Osszeszerelést sik fellleten végezze.

e Javasolt legalabb 3 6 részvétele az
Osszeszerelésben.

e Ellendrizze az 6sszes alkatrészt és
tartozékot. A kézikdényv kézepén talalhato
alkatrészlista segitségével ellendrizze, hogy
a szallitmany hianytalan-e. A sarga
alkatrészlista a kdnnyebb hozzaférés
érdekében eltavolithaté a kézikdnyvbdl.

NEZD MEG AZ UTASITASOKAT A YOUTUBE-ON

EZ A TERMEK CSAK HAZTARTASI HASZNALATRA ALKALMAS. NEM
ALKALMAS KERESKEDELMI CELRA.

FONTOS: ORIZZE MEG EZT. A HASZNALATI UTASITAST KESOBBI
HIVATKOZAS CELJABOL, ES OLVASSA EL FIGYELMESEN.

ESZKOZOK SZUKSEGESEK TARTALOM

(nem része a csomagnak — hacsak masképp nem jelezzik”) Ikon legenda.........cccocvveiienieennn 5
Figyelmeztetés............ccoceeee. 6

Platform felépitése..................... 8

S A gerenda beépitése................ 13
E = A pajzs felszerelése.................. 17
= S Ajté beszerelése....................... 20
= = Padlo beépités...........ccveeueennnn. 31
Falak szerelése..........ccccoouun. 35

! " Ablakbeépités.............cocooueen. 44

ADC (x1) ARA o) Ajtok és pajzsok beszerelése...47
alkatrészek azonositasa........... i-iv

A tetd beépitése........cceeennenn. 57

(8 mm) Fa farészar Az ajté igazitasa............coeeeeeee. 77

Horgonyzas........cccvveveeivineenn. 80

[ &t ol GS% Aretesz felszerelése............... 83

(8 mm) Kémdives faro Polcok telepitése..........ccccc...... 92

Tisztitas és apolas................... 95




WEETT

DOM Z PLASTIKU:

MODEL 60042

PRZED MONTAZEM:

INSTRUKCJA MONTAZU

e Zainstaluj na ptaskiej powierzchni.

e Zaleca sig, aby w instalacji uczestniczyty
co najmniej 3 osoby.

e Sprawdz wszystkie czesci i akcesoria.
Skorzystaj z listy czesci w srodku
instrukcji, aby upewnic sig, ze dostawa
jest kompletna. Zéttg liste czesci mozna
usung¢ z instrukcji, aby utatwi¢
korzystanie z niej.

OBEJRZYJ INSTRUKCJE NA YOUTUBE

TEN PRODUKT JEST PRZEZNACZONY WYLACZNIE DO UZYTKU
DOMOWEGO. NIE NADAJE SIE DO CELOW KOMERCYJNYCH.

WAZNE: ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE DO WGLADU W PRZYSZLOSC |
PRZECZYTAJ JA UWAZNIE.

WYMAGANE NARZEDZIA ZAWARTOSC

(nie wliczone — chyba ze zaznaczono inaczej*) Legenda ikony

Ostrzezenie.............
Budowa platformy...
Montaz belKi.............oooevvveunnnnn...
Montaz szczytu.........ccccvvvvevnenns
Montaz drzwi...........ccoovvvvvvvnnnnn.
Montaz podtogi..........ccccuveeeeenne
Montaz $cianie........ccccceeeeeeeenn.
Montaz okien........ccccceeeeeveeennnn.

(=11 mm) (x2)

(~10mm)

ADC (x1)* ARA (x1)" Montaz drzwi i szczytow........... 47

identyfikacja czesci.................. i-iv

3 Montaz dachu.............cccccccee. 57

(8 mm) Wiertto do drewna Wyréwnanie drzwi.................. 77

Kotwiczenie...........cccevveirnnenn. 80

Il(l-ﬂmlil'ﬂ)ll ;s === Montaz zatrzasku..................... 83
] - - (8 mm) Wiertto do muru Montaz potek...........oceveeinnnns 92

Czyszczenie i pielegnacja........ 95




e To znamena, Ze pfi Cteni je tfeba vénovat zvySenou pozornost.

e To znamena, ze pri Citani je potrebné venovat zvySenu pozornost.

e Ez azt jelenti, hogy olvasas kdzben fokozottan kell figyelni.

e Oznacza to, ze musisz zachowaé szczegolng uwage podczas czytania.

e Ukazuje dily, které jsou pro danou sekci potfeba, nebo ze Zadné dily nejsou nutné.

e Ukazuje diely, ktoré su pre danu sekciu potrebné, alebo Ze Ziadne diely nie su nutné.

¢ Megijeleniti az adott szakaszhoz sziikséges alkatrészeket, vagy azt, hogy nincsenek szikség
alkatrészekre.

e Pokazuje, ktore czesci sg potrzebne w danej sekcji, a ktore nie sg potrzebne.

e Ukazuje dily, které jsou pro danou sekci potfeba, nebo ze zadné dily nejsou nutné.

e Ukazuje diely, ktoré su pre danu sekciu potrebné, alebo Ze Ziadne diely nie su nutné.

¢ Megjelenitiazadottszakaszhozszlkségesalkatrészeket,vagyazt,hogynincsenekszikseég
alkatrészekre.

e Pokazuje, ktére czesci sg potrzebne w danej sekcji, a ktére nie sg potrzebne.

¢ Ukazuje naradie, ktoré su pre danu sekciu potrebné, alebo Ze Ziadne naradie nie su nutné.

¢ Megjeleniti az adott szakaszhoz szlkséges eszkozdket, vagy azt, hogy nincsenek szikseg
eszkodzokre.

¢ Pokazuje narzedzia potrzebne w danej sekcji lub informuje, ze nie sg potrzebne Zadne narzedzia.

Pouziti elektrické vrtacky pro tento krok (nebo Ze neni potieba).

PouZitie elektrickej vitaCky pre tento krok (alebo Ze nie je potreba).
Elektromos furd hasznalata ehhez a |épéshez (vagy erre nincs sziikség).
Do tego kroku uzyj wiertarki elektrycznej (lub nie bedzie to konieczne).

@ e Ukazuje naradi, které jsou pro danou sekci potfeba, nebo Ze zadné naradi nejsou nutné.

Pocet dospélych potiebnych k provedeni kroku (napi. 1-4). Nékteré kroky zvladnete sami, ale z
bezpecnostnich diivodil a pro snadnéjsi praci se doporucuje mit 2 nebo vice osob.

Pocet dospelych potrebnych na vykonanie kroku (napr. 1-4). Niektoré kroky zvladnete sami, ale z
bezpecnostnych doévodov a pre Fahsiu pracu sa odporuc¢a mat’ 2 alebo viac os6b.

A lépés elvégzéséhez sziikseges feln6ttek szama (pl. 1-4). Néhany lépést egyediil is elvégezhet, de
biztonsagi okokbdl és a munka megkonnyitése érdekében ajanlott 2 vagy tobb embert bevonni.
Liczba dorostych potrzebnych do wykonania kroku (np. 1-4). Niektore kroki mozna wykonaé
samodzielnie, ale ze wzgledoéw bezpieczenstwa i dla utatwienia pracy zaleca sie udziatl co najmniej
dwoch osob.

e Oznacuje opakovani kroku.
e Oznacuje opakovanie kroku.
e Egy lépés ismétlését jelzi.

e Oznacza powtdrzenie kroku.

O
3
©

e PouZiti pojistné matice se stfedovym utaZzenim. Matice vyZaduje pevné dotaZeni, aby nedo$lo k jejimu
uvolnéni.

¢ Pouzitie poistnej matice so stredovym utiahnutim. Matica vyZaduje pevné dotiahnutie, aby nedoslo k
jej uvolneniu.

e Kozépen meghuzoé rogzitdanya hasznalataval. Az anyat erésen meg kell hizni, hogy megakadalyozza a
kilazulast.

e Zastosowanie nakretki zabezpieczajgcej z dokrecaniem srodkowym. Nakretke nalezy mocno dokrecic,
aby zapobiec jej poluzowaniu.

b st I " . Oznacuje, Ze konkrétny krok je tazsie vykonat. _ )
- e Azt jelzi, hogy egy adott Iépés nehezebben végrehajthato.
e Oznacza, ze dany krok jest trudniejszy do wykonania.

e Spojovaci material utahujte pouze ru¢né, pokud neni uvedeno jinak.
7 e Spojovaci material utahuijte iba ruéne, pokial nie je uvedené inak.
e o Ardgzitéelemeket csak kézzel huzza meg, hacsak masképp nincs el8irva.
¢ O ile nie wskazano inaczej, elementy ztgczne nalezy dokrecac wytgcznie recznie.



VAROVANIi a UPOZORNENI / VAROVANIE a UPOZORNENIE / FIGYELMEZTETESEK ES VIGYAZATOK /

OSTRZEZENIA | PRZESTROGI

CzZ.

e Nedodrzeni téchto varovani miize zpUsobit vazné zranéni, poskozeni majetku a zruseni zaruky.

e Z bezpecénostnich divoda se nepokou$ejte montovat tento vyrobek bez peélivého dodrzeni pokyn(.

¢ Prostudujte si vSechny mistni stavebni pfedpisy, abyste si ovéfili, zda je na zahradni domek nutné stavebni povoleni.

¢ Pfed montazi zkontrolujte, ze podklad pro zahradni domek je rovny a pevny.

e Plastové dily mohou prasknout pfi pfili§ pevném dotaZeni Sroubl. Doporu¢ujeme vrtacku s nizkym toGivym momentem.
¢ K montéazi jsou potfeba tfi dospélé osoby.

* Béhem montaze noste ochranné bryle.

e Pri pouziti zebfiku budte velmi opatrni.

o | I V oblastech s hustym snéZenim odstrariujte snih ze stfechy, kdyz jeho hloubka dosahne délky ruky.

¢ Nepouzivejte ani neskladujte horké predméty v blizkosti vyrobku.

e Spravna a uplna montaz snizuje riziko nehody nebo zranéni.

¢ PFi vrtani do kovu si dejte pozor na otfepy a ostré hrany.

* Pfi pfemistovani tlate jen za rohové panely.

° Domek musi byt ukotven, jinak hrozi poskozeni majetku nebo zranéni. Posledni ¢ast pfiru¢ky ukazuje potfebny spojovaci
material, ktery Ize zakoupit v HOBBY marketu.

e \/étSina zranéni vznika nespravnym pouzitim nebo nedodrzenim pokynu. Budte pfi pouzivani opatrni.

SK:

¢ Nedodrzanie tychto varovani moze sposobit’' vazne zranenie, posSkodenie majetku a zruSenie zaruky.

e Z bezpecnostnych dévodov sa nepokusajte montovat' tento vyrobok bez starostlivého dodrzania pokynov.

¢ PreStudujte si vSetky miestne stavebné predpisy, aby ste si overili, &i je na zahradny doméek potrebné stavebné povolenie.
* Pred montazou skontrolujte, Ze podklad pre zdhradny domcek je rovny a pevny.

e Plastové diely mdzu prasknut pri prilis pevnom dotiahnuti skrutiek. Odporti¢ame vitacku s nizkym kratiacim momentom.

e Na montaz su potrebné tri dospelé osoby.

e PoCas montaze noste ochranné okuliare.

e Pri pouziti rebrika budte velmi opatrni.

o | V oblastiach s hustym snezenim odstrafiujte sneh zo strechy, ked jeho hibka dosiahne
o dlZku ruky.
* Nepouzivajte ani neskladujte horuce predmety v blizkosti vyrobku.
e Spravna a Uplna montaz znizuje riziko nehody alebo zranenia.
e Pri vitani do kovu si dajte pozor na otrepy a ostré hrany.
¢ Pri premiestiiovani tlacte len za rohové panely.
* Domc¢ek musi byt ukotveny, inak hrozi poskodenie majetku alebo zranenie. Posledna Cast priru¢ky ukazuje potrebny spojovaci
material, ktory je mozné zakupit v HOBBY markete.
¢ Vacsina zraneni vznika nespravnym pouzitim alebo nedodrzanim pokynov. Budte pri pouzivani opatrni.



VAROVANIi a UPOZORNENI / VAROVANIE a UPOZORNENIE / FIGYELMEZTETESEK ES VIGYAZATOK /

OSTRZEZENIA | PRZESTROGI

HU:

¢ Ezen figyelmeztetések be nem tartasa sulyos sériiléseket, anyagi kart és a garancia érvénytelenitését okozhatja.

¢ Biztonsagi okokbdl ne prébalja meg 6sszeszerelni a terméket az utasitasok gondos betartasa nélkul.

e Ellendrizd az 6sszes helyi épitési szabalyzatot, hogy szliikséges-e épitési engedély egy kerti fészerhez.

» Osszeszerelés elétt ellendrizze, hogy a kerti haz feliilete sik és szilard-e.

¢ A miianyag alkatrészek megrepedhetnek, ha a csavarokat tul szorosan hizza meg. Alacsony nyomatéku furégépet ajanlunk.
® Az dsszeszereléshez harom feln6tt szikséges.

» Osszeszerelés kdzben viseljen védészemiiveget.

¢ Legyen nagyon ovatos létra hasznalatakor.

o[ !, Erés havazasu terlleteken javasoljuk a ho eltavolitasat a tet6rél. A havat akkor kell eltavolitani, amikor a vastagsaga
~ eléri a 20 cm-t.
¢ Ne hasznaljon és ne taroljon forro targyakat a termék kdzelében.
¢ A helyes és teljes 6sszeszerelés csokkenti a baleset vagy sértilés kockazatat.
e Fém furasakor Gigyeljen a sorjakra és az éles szélekre.
* Mozgas kbzben csak a sarokpaneleket nyomja meg.
e A hazat lehorgonyozni kell, kiilénben anyagi kar vagy sérilés veszélye all fenn. A kézikdnyv utolsé része a szilkséges
régzitéanyagokat mutatja be, amelyek a HOBBY piacon vasarolhatok meg.
¢ A legtdbb sériilés a nem megfelelé hasznalatbdl vagy az utasitasok be nem tartasabdl ered. Legyen 6vatos hasznalat kdzben.

PL:

¢ Nieprzestrzeganie tych ostrzezen moze spowodowac¢ powazne obrazenia, uszkodzenie mienia i uniewaznienie
gwarancji.

e Ze wzgledoéw bezpieczenstwa nie nalezy podejmowaé prob montazu produktu bez doktadnego przestrzegania instrukgiji.

e Sprawdz wszystkie lokalne przepisy budowlane, aby dowiedzie¢ sie, czy na budowe altany ogrodowej wymagane jest
pozwolenie.

¢ Przed montazem nalezy sprawdzi¢, czy podtoze, na ktérym stoi domek ogrodowy, jest rowne i stabilne.

¢ Elementy plastikowe mogg peknac, jesli sSruby zostang dokrecone zbyt mocno. Zalecamy uzycie wiertarki o niskim momencie
obrotowym.

* Do montazu potrzebne sg trzy osoby doroste.

e Podczas montazu nalezy nosi¢ okulary ochronne.

¢ Korzystajgc z drabiny nalezy zachowac¢ szczegolng ostroznoseé.

e [, W rejonach o intensywnych opadach $niegu zalecamy odsniezanie dachu. Usunh $nieg z
' dachu, gdy jego grubo$c¢ osiggnie 20 cm.

¢ Nie nalezy uzywac ani przechowywac gorgcych przedmiotéw w poblizu produktu.

¢ Prawidtowy i kompletny montaz zmniejsza ryzyko wypadku lub obrazen.

e Podczas wiercenia w metalu nalezy uwazac na zadziory i ostre krawedzie.

® Przesuwajgc dom, naciskaj tylko na panele narozne.

e Dom musi by¢ zakotwiczony, w przeciwnym razie istnieje ryzyko uszkodzenia mienia lub obrazen. Ostatnia czesc¢ instrukgiji
zawiera niezbedne materiaty mocujace, ktére mozna kupi¢ w markecie HOBBY.

e Wiekszos¢ urazéw wynika z niewtasciwego uzytkowania lub nieprzestrzegania instrukcji. Zachowaj ostroznos$¢ podczas
uzytkowania.



ZAKLADY DOMKU / ZAKLADY DOMCEKA / HAZ ALAPJAI /| PODSTAWY DOMU

e Musite zajistit misto, kde budete zahradni domek sestavovat. Ve vasi oblasti mize byt vyZzadovana
prislusna stavebni povoleni. Pfed montazi domku si prostudujte vSechny mistni stavebni predpisy. Pfed
zahajenim montaze musite postavit zaklady. Existuji dva typy:
¢ Beton
e Dfevény ram

Povrch musi byt pred montazi rovny a plochy. Nespravné vyrovnany povrch znemozni spravnou montaz.

se zabranilo hromadéni vody.

* Musite zaistit miesto, kde budete zahradny domc&ek zostavovat. Vo vasej oblasti mézZe byt vyZadovana
prislusna stavebné povolenie. Pred montazou domu si preStudujte vietky miestne stavebné predpisy.
Pred zaCatim montaze musite postavit zaklady. Existuju dva typy:

® Betdn

® Dreveny ram

Povrch musi byt’ pred montazou rovny a plochy. Nespravne vyrovnany povrch znemozni spravnu montaz.
Odporué¢ame beténovu dosku ako najodolnejsi a najtrvanlivejsi zaklad. Zaklady musia byt nad zemou, aby sa
zabranilo hromadeniu vody.

* Biztositania kell egy helyet, ahol ésszeszereli a kerti fészerét. Az On teriiletén épitési engedélyekre
lehet szlkség. A haz Osszeszerelése elbtt tekintse at az dsszes helyi épitési szabalyzatot. Az
Osszeszerelés megkezdése el6tt alapozast kell készitenie. Két tipus |étezik:

® Beton

® Fa keret

A feliiletnek vizszintesnek és simanak kell lennie a telepités el6tt. A nem megfeleléen kiegyenlitett feliilet
megakadalyozza a megfelel6 telepitést. A legtartésabb és leghosszabb élettartamu alapként betonlap
hasznalatat javasoljuk. Az alapoknak a fold felett kell lenniiik, hogy megakadalyozzak a viz felgyiilemlését.

® Musisz przygotowac miejsce, w ktdrym postawisz domek ogrodowy. W Twojej okolicy mogg by¢
wymagane pozwolenia na budowe. Przed montazem sprawdz wszystkie lokalne przepisy budowlane.
Przed rozpoczeciem montazu musisz zbudowac¢ fundament. Istniejg dwa typy:

® Betdn

® Rama drewniana

Przed montazem powierzchnia musi by¢ réwna i ptaska. Niewlasciwie wypoziomowana powierzchnia
uniemozliwi prawidiowy montaz. Zalecamy ptyte betonowa jako najtrwalszy i najtrwalszy fundament.
Fundamenty muszg znajdowa¢ sie nad powierzchniag gruntu, aby zapobiec gromadzeniu si¢ wody.




P> CAST 1 (POKRACOVANI) / CAST 1 (POKRACOVANIE) / 1. RESZ (FOLYTATAS) / CZESC 1 (CIAG DALSZY)
POTREBNY BETON / POTREBNY BETON / BETON SZUKSEGES / WYMAGANY BETON

1 1 (0,77 m)
. BETONOVA PLOSINA / BETONOVA PLOSINA / BETON PLATFORM / PLATFORMA BETONOWA

e Podkladova betonova plocha by méla mit tloustku pfiblizné 10 cm. Skute¢né rozméry kulny v nejSirSim a
nejdelSim misté jsou 213 cm x 213 cm, proto vyberte misto, které tyto rozméry umoziiuje. Rozméry
podlahy jsou 0 néco mensi nez rozméry stfechy, takze plocha pro stavbu by méla mit rozméry pfiblizné
207 cm x 212 cm.

e Podkladové betdnova plocha by mala mat hrubku priblizne 10 cm. Skutoéné rozmery kdlne v najsirSom a
najdlh§om mieste su 213 cm x 213 cm, preto vyberte miesto, ktoré tieto rozmery umoznuje. Rozmery
podlahy su o nie¢o menSie ako rozmery strechy, takZze plocha na stavbu by mala mat rozmery priblizne
207cm x 212 cm.

e A beton alapnak koérulbelll 10 cm vastagnak kell lennie. A fészer tényleges méretei a legszélesebb és
leghosszabb pontjan 213 cm x 213 cm, ezért olyan helyet valasszon, amely lehetévé teszi ezeket a
méreteket. A padlé méretei valamivel kisebbek, mint a tet§ méretei, igy az épitési terllet sik részének
korialbelll 207 cm x 212 cm-nek kell lennie.

e Betonowa podstawa powinna mie¢ grubo$c okoto 10 cm. Rzeczywiste wymiary szopy w najszerszym i
najdtuzszym punkcie wynoszg 213 cm x 213 cm, dlatego nalezy wybrac¢ lokalizacje, ktéra pozwoli na ich
uwzglednienie. Wymiary podtogi sg nieco mniejsze niz wymiary dachu, wiec powierzchnia robocza
powinna wynosi¢ okoto 207 cm x 212 cm.

e

W’{/({I/, = R
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P> CAST 1 (POKRACOVANI) / CAST 1 (POKRACOVANIE) / 1. RESZ (FOLYTATAS) / CZESC 1 (CIAG DALSZY)
POTREBNE DREVO / POTREBNE DREVO / FA SZUKSEGES / POTRZEBNE DREWNO

e Veskeré dfevo musi byt vhodné pro venkovni pouziti. Skute€né rozméry kalny v nejsirSim a nejdelSim
misté jsou 213 cm x 213 cm, proto vyberte misto, které tyto rozméry umozfiuje. Rozméry podlahy jsou o
néco mensi nez rozméry stfechy, takze plocha pro stavbu by méla mit rozméry pfiblizné 207 cm x
212 cm.

e Vsetko drevo musi byt vhodné na vonkajSie pouzitie. Skuto€né rozmery kélne v najSirSom a najdlh§om
mieste su 213 cm x 213 cm, preto vyberte miesto, ktoré tieto rozmery umoZziuje. Rozmery podlahy su o
nie€o mensie ako rozmery strechy, takze plocha na stavbu by mala mat rozmery priblizne 207cm x 212
cm.

e Minden faanyagnak alkalmasnak kell lennie kiltéri hasznalatra. A fészer tényleges méretei a
legszélesebb és leghosszabb pontjan 213 cm x 213 cm, ezért olyan helyet valasszon, amely lehetévé
teszi ezeket a méreteket. A padldé méretei valamivel kisebbek, mint a teté méretei, igy az épitési
terlletnek korilbeltl 207 cm x 212 cm-nek kell lennie.

e Cate drewno musi nadawac¢ sie do uzytku na zewnatrz. Rzeczywiste wymiary szopy w najszerszym i
najdtuzszym punkcie wynoszg 213 cm x 213 cm, dlatego nalezy wybrac¢ lokalizacje, ktéra pozwoli na ich
wykorzystanie. Wymiary podtogi sg nieco mniejsze niz wymiary dachu, wiec powierzchnia robocza
powinna wynosi¢ okoto 207 cm x 212 cm.
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P> CAST 1 (POKRACOVANI) / CAST 1 (POKRACOVANIE) / 1. RESZ (FOLYTATAS) / CZESC 1 (CIAG DALSZY)

POTREBNE NARADI, DILY A MATERIAL, POTREBNE NARADIE, DIELY A MATERIAL, SZUKSEGES SZERSZAMOK, ALKATRESZEK ES
ANYAGOK, WYMAGANE NARZEDZIA, CZESCI | MATERIALY

BN\ — e VR |

‘ 5 (=5,1cmx=10,2 cmx =2,07 m) (x2)

2SN~ T

(=5,1 cmx=10,2 cmx=2,04 m) (x7)

& =
(16d x~8,89 cm) (x28)

© © © 0 0 0 0 0000000000000 00000000 0000000000000 000000000000 0000000000000 000000000000 o

DREVENA PLOSINA / DREVENA PLOSINA / FA PLATFORM / DREWNIANA PLATFORMA

e Ujistéte se, Ze veskeré dfevo je oSetfeno a schvéaleno pro venkovni pouziti. Postavte ram o pfibliznych
vnéjSich rozmérech 207 cm x 212 cm.

e Uistite sa, Ze vSetko drevo je oSetrené a schvalené na vonkajsie pouzitie. Postavte ram o pribliznych
vonkajsich rozmeroch 207cm x 212 cm. .

e Gy6z06djon meg réla, hogy minden faanyag kiltéri hasznalatra alkalmas és kezelt. Epitsen egy kb. 207
cm x 212 cm kulsé méretl keretet.

e Upewnij sie, ze cate drewno jest zaimpregnowane i dopuszczone do uzytku na zewnatrz. Zbuduj rame o
przyblizonych wymiarach zewnetrznych 207 cm x 212 cm.

© © ¢ 0 0 00 00000 00000000000 0000000000000 00000000000 0000000000000 0000000000000 0000 0 O

e Abyste v dalSim kroku zajistili spravné umisténi tramu pro pfibiti pfeklizky, zacnéte méfit od rohu (40,1
cm) a poté méfte od stfedu ke stfedu.

e Aby ste v dalSom kroku zaistili spravne umiestnenie trdmov pre pribitie preglejky, za&nite merat’ od rohu
(40,1 cm) a potom merajte od stredu k stredu.

e A gerendak megfelel6 elhelyezéséhez a rétegelt lemez kovetkezd [épésben torténd szegezéséhez kezdje
a mérést a saroktol (40,1 cm), majd mérjen kdzépponttdl kdzéppontig.

* Aby mie¢ pewnosc, ze belki zostang prawidtowo utozone, a sklejka zostanie przybita do podtoza w

nastepnym kroku, rozpocznij pomiar od naroznika (40,1 cm), a nastepnie zmierz odlegtos¢ od srodka do
Srodka.

x20

Zacnéte zde / Zacnite tu
Kezdje itt / Zacznij tutaj

KA _N-A_K A
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P> CAST 1 (POKRACOVANI) / CAST 1 (POKRACOVANIE) / 1. RESZ (FOLYTATAS) / CZESC 1 (CIAG DALSZY)
POTREBNE NARADI, DILY A MATERIAL, POTREBNE NARADIE, DIELY A MATERIAL, SZUKSEGES SZERSZAMOK, ALKATRESZEK ES
ANYAGOK, WYMAGANE NARZEDZIA, CZESCI | MATERIALY

@ =

(8d 6,35 cm) (x32)

1 2 3 e Ram peclivé vyrovnejte a zméfte uhlopficky od rohu k rohu. Délky uhlopfiCek A a B by mély byt pfiblizné
nhen stejné. ]
¢ Ram starostlivo vyrovnajte a zmerajte uhlopriecky od rohu k rohu. DIZky uhloprie€ok A a B by mali byt
priblizne rovnaké.
e Ovatosan vizszintezze be a keretet, és mérje meg az atlokat saroktdl sarokig. Az A és B atlok hosszanak
megkodzelitdleg azonosnak kell lennie.
e Starannie wypoziomuj rame i zmierz przekgtne od naroznika do naroznika. Dtugosci przekgtnych Ai B
powinny by¢ mniej wiecej takie same.

LA KA _K A

¢ Pfipevnéte preklizku k ramu pomoci hiebikl. Poté vyvrtejte otvory o priméru pfiblizné 8mm pro
odvodnéni.

¢ Pripevnite preglejku k ramu pomocou klincov. Potom vyvftajte otvory s priemerom priblizne 8mm na
odvodnenie.

e ROgzitse a rétegelt lemezt a kerethez szogekkel. Ezutan farjon korilbelil 8 mm atmérdja lyukakat a
vizelvezetéshez.

¢ Przymocuj sklejke do ramy za pomoca gwozdzi. Nastepnie wywier¢ otwory o Srednicy okoto 8 mm w celu
odprowadzenia wody.

(=8,51 mx=2,12mx=~19,1 mm)

(=1,22mx=2,12mx=19,1 mm)

odtokové otvory (8 mm)

odtokové otvory (8 mm)
lefolydlyukak (8 mm) '
otwory spustowe (8 mm) X

A KB _X A
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Montaz nosniki / Montaz nosnikov / A gerenda beépitése / Montaz belki

POZADOVANE DILY / POZADOVANE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / WYMAGANE CZESCI

—nypbe -
‘;E‘Q ‘ 1l ML
CXK(x12) ETC (x12)

ADJ (x4)

(Y )
= (20,96 cm) i
ADH (x2)

POZADOVANE DILY / POZADOVANE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / WYMAGANE CZESCI

FH)

Kovové ¢asti/ Kovové Casti/ Fém alkatrészek / Cze$ci metalowe

Bzx
—_—

(1,10 m)

AFH (x4)

———  (1,02m)

AFG (x2)

POTREBNE NARADI / POTREBNE NARADIE /| ESZKOZOK SZUKSEGESEK /| WYMAGANE

NARZEDZIA
Neni zahmuto, pokud neni uvedeno jinak / Nie je zahmuté, pokial nie je uvedené inak / Nem tartalmazza, hacsak masképp nem jelezziik / Nie uwzgledniono, chyba ze

Zzaznaczono inaczej
e TS ———— S ="
(=10 mm)

(=11 mm) (x2)

13



P> CAST 2 (POKRACOVANI) / CAST 2 (POKRACOVANIE) / 2. RESZ (FOLYTATAS) / CZESC 2 (CIAG DALSZY)
POTREBNE NARADI A DILY / POTREBNE NARADIE A DIELY / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES ALKATRESZEK / POTRZEBNE
NARZEDZIA | CZESCI

—i=y =
 (el0mm) =
=omm ETC (x4) CXK (x4)

© © 0 0 0 0 000 0000000000000 0000000000000 0000000000 000000000000 000000000 0000000000000 o

e Pokud narazite na potize pfi montazi této ¢asti, naskenujte QR kod nize a zhlédnéte instruktazni video.

e Ak narazite na problémy pri montaZzi tejto ¢asti, naskenujte QR kéd niZsie a pozrite inStruktazne video.

e Ha barmilyen problémaja adddik az alkatrész 6sszeszerelésével, kérjlik, olvassa be az alabbi QR-kodot, és nézze
meg az oktatovideot.

e Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci w montazu tej cze$ci, zeskanuj ponizszy kod QR, aby obejrzec film
instruktazowy.

http://go.lifetime.com/7x7shed-section 2

© © ¢ © 0 0 0 00000000000 00000000 00000000000 000000000000 00000000000 0000000000000 00000 000 o

Zarovnejte otvory v profilu (ETD) s otvory na koncich profilu (AFH).
Zarovnaijte otvory v profile (ETD) s otvormi na koncoch profilu (AFH).

Igazitsa a profilban 1évé furatokat (ETD) a profil végein lévé furatokhoz (AFH).
Wyréwnaj otwory w profilu (ETD) z otworami na kohcach profilu (AFH).

AFH

© © ¢ © 0 0 0 00000000000 00000000 00000000000 000000000000 00000000000 0000000000000 00000 000 o

PFipevnéte profil pomoci dodaného spojovaciho materialu.
Pripevnite profil pomocou dodaného spojovacieho materialu.
Rogzitse a profilt a mellékelt rogzitdelemekkel.
Zamocuj profil przy pomocy dotgczonych elementéw
ztgcznych.




P> CAST 2 (POKRACOVANI) / CAST 2 (POKRACOVANIE) / 2. RESZ (FOLYTATAS) / CZESC 2 (CIAG DALSZY)

POTREBNE NARADI A DILY / POTREBNE NARADIE A DIELY / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES ALKATRESZEK / POTRZEBNE
NARZEDZIA | CZESCI

= ®)
(=10 mm)

CXK(x2)

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

e Zarovnejte otvory vyztuhy (AFG) s otvory v profilu. Pfipevnéte vyztuhu pomoci dodaného spojovaciho
materialu.

e Zarovnajte otvory vystuhy (AFG) s otvormi v profile. Pripevnite vystuhu pomocou dodaného
spojovacieho materialu.

Igazitsa a merevit6 furatait (AFG) a profil furataihoz. Régzitse a betonacélt a mellékelt rogzitéelemekkel.

Dopasuj otwory w usztywnieniu (AFG) do otworéw w profilu. Zamocuj wzmocnienie za pomocg
dotgczonych tgcznikow.

15



P> CAST 2 (POKRACOVANI) / CAST 2 (POKRACOVANIE) / 2. RESZ (FOLYTATAS) / CZESC 2 (CIAG DALSZY)

POTREBNE NARADI A DILY / POTREBNE NARADIE A DIELY / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES ALKATRESZEK / POTRZEBNE
NARZEDZIA | CZESCI

s -
CXK (x6)
(=10 mm)
(=11 mm) (x2) 20,96 cm —
ADH (x2) ADJ 60

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

e Provléknéte ty¢ (ADH) otvory v profilech. Zajistéte ji dvéma uzavienymi maticemi (ADJ). Profil poloZte
naplocho a vSechny spoje pevné utahnéte.

e Prevlecte ty¢ (ADH) otvormi v profiloch. Zaistite ju dvoma uzavretymi maticami (ADJ). Profil polozte
naplocho a vsetky spoje pevne utiahnite.

e Flzze at a rudat (ADH) a profilok furatain. Rogzitse két zart anyaval (ADJ). Fektesse le a profilt, és
hdzza meg szorosan az 6sszes csatlakozast.

e Przewlecz pret (ADH) przez otwory w profilach. Zabezpiecz go dwiema nakretkami (ADJ). Potdz profil
ptasko i mocno dokre¢ wszystkie potaczenia.

Tuto ¢ast opakujte pro druhy profil.

Tato ¢ast’ opakujte pre druhy profil.
Ismételje meg ezt a részt a masodik profilnal.
Powtorz te sekcje dla drugiego profilu.

16



MONTAZ STITU / MONTAZ STiTU / A PAJZS FELSZERELESE / MONTAZ SZCZYTU

POZADOVANE DILY / POZADOVANE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / WYMAGANE CZESCI

ADZ (x3) ADV (x6)

POZADOVANE DILY / POZADOVANE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK /| WYMAGANE CZESCI

Kovové casti / Kovové ¢asti/ Fém alkatrészek / Czes$ci metalowe

Bzx
’:n . ) .. ) = = = -E\ m
l 1,38 m T ==
AFE (x1)
Plastové dily / Plastové diely / Miianyag alkatrészek / Czesci plastikowe
g ha' ¥ od
AGF (x1) AGI (x1) AGH (x1)

POTREBNE NARADI / POTREBNE NARADIE / ESZKOZOK SZUKSEGESEK / WYMAGANE NARZEDZIA

Neni zahruto, pokud neni uvedeno jinak / Nie je zahrnuté, pokial nie je uvedené inak / Nem tartalmazza, hacsak masképp nem
jelezziik / Nie uwzgledniono, chyba ze zaznaczono inaczej

P—-
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P> CAST 3 (POKRACOVANI) / CAST 3 (POKRACOVANIE) / 3. RESZ (FOLYTATAS) / CZESC 3 (CIAG DALSZY)
POTREBNE NARADI A DILY / POTREBNE NARADIE A DIELY / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES ALKATRESZEK / POTRZEBNE
NARZEDZIA | CZESCI

ADV (x6)

© © ¢ 0 0000000000000 00000000000000000 00 00

e Zarovnejte otvory v profilu (AFE) s otvory ve
vstupnim Stitu (AGF).

e Zarovnajte otvory v profile (AFE) s otvormi vo
vstupnom Sstite (AGF).

e |gazitsa egy vonalba a profilban Iévd lyukakat
(AFE) a bemeneti pajzs (AGF) furataival.

e Dopasuj otwory w profilu (AFE) do otworéw w
ostonie (AGF).

© 0000000000000 00000000000000000000 00 3 I
|

e V pfipadé problém( s montazi této Casti
naskenujte nize uvedeny QR kdd a zhlédnéte
instruktazni video.

e V pripade problémov s montazou tejto Casti
naskenujte nizSie uvedeny QR kéd a pozrite
inStruktazne video.

e Ha barmilyen problémaja adédna az
alkatrész 6sszeszerelésével, olvassa be az
alabbi QR-kodot, és nézze meg az
oktatévideot.

o Jesli masz jakiekolwiek problemy z
montazem tej czesci, zeskanuj ponizszy kod
QR i obejrzyj film instruktazowy.

Ploché otvory sméfuji od Stitu.

Ploché otvory smeruju od Stitu.

A lapos lyukak a pajzstdl elfelé mutatnak.
Ptaskie otwory skierowane sg na zewnatrz.

Tento otvor sméfuje dolU.
Tento otvor smeruje dole.
Ez a lyuk lefelé néz.

Otwor ten skierowany jest w dot.

http://go.lifetime.com/7x7shed-section3
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e Zajistéte pomoci pfilozenych spojovacich prvkd.

e Zaistite pomocou priloZenych spojovacich prvkov.

e RO&gzitse a mellékelt rogzitéelemekkel. ADV
e Zabezpiecz za pomocg elementéw ztgcznych

ADv i




P> CAST 3 (POKRACOVANI) / CAST 3 (POKRACOVANIE) / 3. RESZ (FOLYTATAS) / CZESC 3 (CIAG DALSZY)

POTREBNE NARADI A DILY / POTREBNE NARADIE A DIELY / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES ALKATRESZEK / POTRZEBNE
NARZEDZIA | CZESCI

— ﬂﬂm

ADZ (x3)

Zarovnejte otvory v levé (AGI) a pravé (AGH) ¢asti.

Zarovnaijte otvory v lavej (AGI) a pravej (AGH) Casti.

Igazitsa egy vonalba a lyukakat a bal (AGI) és a jobb (AGH) részeken.
Dopasuj otwory w czesci lewej (AGI) i prawej (AGH).

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Zajistéte oba kusy k sobé tfemi (3) Srouby (ADZ).

Zaistite oba kusy k sebe tromi (3) skrutkami (ADZ).
Rogzitse mindkét darabot harom (3) csavarral (ADZ).
Przymocuj oba elementy za pomocg trzech (3) srub (ADZ).

19



DGR (x1) DGS (x1)
(Spodni / Spodna / Alacsonyabb (Vrchni / Vrchny / Fels6 / Przyszwa)
Nizej)

- POZADOVANE DILY / POZADOVANE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / WYMAGANE CZESCI

Kovové casti/ Kovové Casti/ Fém alkatrészek / Cze$ci metalowe

BZX
i: 1,96 m =i
CHH (x1)
' '
191 m
CHI(x1)

20



MONTAZ DVERI / MONTAZ DVERI / AJTO BESZERELESE / MONTAZ DRZWI

POZADOVANE DILY / POZADOVANE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / WYMAGANE CZESCI

Plastové dily / Plastové diely / Miianyag alkatrészek / Czesci plastikowe

\
\

AGO (x1)

POTREBNE NARADI / POTREBNE NARADIE / ESZKOZOK SZUKSEGESEK / WYMAGANE NARZEDZIA

Neni zahrnuto, pokud neni uvedeno jinak / Nie je zahrnuté, pokial nie je uvedené inak / Nem tartalmazza, hacsak masképp nem jelezziik / Nie
uwzgledniono, chyba ze zaznaczono inaczej

= 139
ARA (x1)* ADC (x1)*

21



P> CAST 4 (POKRACOVANI) / CAST 4 (POKRACOVANIE) / 4. RESZ (FOLYTATAS) / CZESC 4 (CIAG DALSZY)
POTREBNE NARADI A DILY / POTREBNE NARADIE A DIELY / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES ALKATRESZEK / POTRZEBNE
NARZEDZIA | CZESCI

e Vlozte trubku (CHI) do otvoru ve

—

V pripadé problém( s montazi této casti
naskenujte nize uvedeny QR kod a zhlédnéte
instruktazni video.

V pripade problémov s montazou tejto ¢asti
naskenujte nizSie uvedeny QR kod a pozrite
inStruktazne video.

Ha barmilyen problémaja adédna az
alkatrész 6sszeszerelésével, olvassa be az
alabbi QR-kodot, és nézze meg az
oktatovideot.

Jesli masz jakiekolwiek problemy z
montazem tej cze$ci, zeskanuj ponizszy kod
QR i obejrzyj film instruktazowy.

http://go.lifetime.com/7x7shed-section4

spodni ¢asti dvefi, dokud jeji
konec nebude vyénivat asi (12
mm).

Vlozte rarku (CHI) do otvoru v
spodnej Casti dveri, kym jej koniec
nebude vycCnievat asi (12 mm).
Helyezze be a csdvet (CHI) az
ajto aljan talalhato lyukba, amig a
vége kb. (12 mm) ki nem Aall.

n

Zasurnite trubku (CHH) do otvoru v levych
dvefich (AGO).

Zasunte rurku (CHH) do otvoru v favych
dverach (AGO).

Helyezze be a csovet (CHH) a bal oldali ajtd
(AGO) lyukaba.

Wt6zZ rure (CHH) do otworu w lewych
drzwiach (AGO).

W16z rure (CHI) do otworu u dotu
drzwi, az jej koniec bedzie
wystawat na okoto (12 mm).

CHI




P> CAST 4 (POKRACOVANI) / CAST 4 (POKRACOVANIE) / 4. RESZ (FOLYTATAS) / CZESC 4 (CIAG DALSZY)
POTREBNE NARADI A DILY / POTREBNE NARADIE A DIELY / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES ALKATRESZEK / POTRZEBNE
NARZEDZIA | CZESCI \

CHK (x1)

43 @ o 0 6 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 00 00 000000000 eeeccceceeeeoe e s
[ ]

e Vlozte koncovku (BBH) do konce trubky (CHI). Trubku zasouvejte opatrné, dokud nebude zarovnana se
spodni hranou dvefi.

e VloZte koncovku (BBH) do konca rurky (CHI). Rurku zasuvajte opatrne, kym nebude zarovnana so
spodnou hranou dveri. .

e Helyezze be a végdarabot (BBH) a cs6 (CHI) végébe. Ovatosan nyomja be a csdvet, amig egy sikba
nem kerUl az ajt6 alsé szélével.

o Wiz zaslepke (BBH) do konca rury (CHI). Ostroznie wsun rure, az bedzie réwno z dolng krawedzig
drzwi.

e Kdyz je koncova krytka zarovnana se spodni ¢asti dvefi, vloZzte do vyzna¢eného mista samovrtny Sroub
(CHK) a upevnéte trubku.

o Ked je koncovy kryt zarovnany so spodnou ¢astou dveri, viozte do vyznaceného miesta samovrtnu
skrutku (CHK) a upevnite rurku.

e Amikor a végzaro kupak egy sikban van az ajté aljaval, helyezzen be egy 6nfuré csavart (CHK) a
megjelolt helyre, és rogzitse a csovet.

e Gdy zas$lepka bedzie na réwni z dolng krawedzig drzwi, wt6z wkret samowiercgcy (CHK) w oznaczone
miejsce i przymocuj rurke.

V jedné roviné s dvermi
V jednej rovine s dverami
A ajté sikjaban

Zlicowac z drzwiami




P> CAST 4 (POKRACOVANI) / CAST 4 (POKRACOVANIE) / 4. RESZ (FOLYTATAS) / CZESC 4 (CIAG DALSZY)
POTREBNE NARADI A DILY / POTREBNE NARADIE A DIELY / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES ALKATRESZEK / POTRZEBNE
NARZEDZIA | CZESCI

Vyvrtejte dva otvory v horni a dolni ¢asti dvefi na vyznaenych mistech.
Vyvftajte dva otvory v hornej a dolnej €asti dveri na vyznagenych miestach.
Furjon két lyukat az ajt6 tetején és aljan a megjeldlt helyeken.

Wywier¢ dwa otwory u gory i u dotu drzwi w zaznaczonych miejscach.

24



P> CAST 4 (POKRACOVANI) / CAST 4 (POKRACOVANIE) / 4. RESZ (FOLYTATAS) / CZESC 4 (CIAG DALSZY)
POTREBNE NARADI A DILY / POTREBNE NARADIE A DIELY / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES ALKATRESZEK / POTRZEBNE
NARZEDZIA | CZESCI

=rr DGS (x1)
ADC (x1)* (Virchni / Virchny / (Dsﬁ‘;,(]’i‘j )Spo )
Felsd / Przyszwa) Alacsonyabb Nize))

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

e Pripevnéte zapadky (DGR a DGS) k horni a dolni ¢asti dvefi pomoci dodanych spojovacich prvkd.
Zapadky by mély volné pohybovat; pokud se nehybou, mirné povolte Srouby.

e Pripevnite zapadky (DGR a DGS) k hornej a dolnej €asti dveri pomocou dodanych spojovacich prvkov.
Zapadky by mali volne pohybovat; pokial sa nehybu, mierne povolte skrutky.

e ROogzitse a reteszeket (DGR és DGS) az ajto tetejére és aljara a mellékelt rogzitékkel. A reteszteknek
szabadon kell mozogniuk; ha nem, akkor kissé lazitsa meg a csavarokat.

e Za pomocg dotgczonych elementéw mocujgcych przymocuj zatrzaski (DGR i DGS) do gornej i dolnej
czesci drzwi. Zatrzaski powinny sie swobodnie poruszac; jesli nie, lekko poluzuj $ruby.

1 CHK (x2)
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P> CAST 4 (POKRACOVANI) / CAST 4 (POKRACOVANIE) / 4. RESZ (FOLYTATAS) / CZESC 4 (CIAG DALSZY)
POTREBNE NARADI A DILY / POTREBNE NARADIE A DIELY / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES ALKATRESZEK / POTRZEBNE
NARZEDZIA | CZESCI

e ([

ADW (x1) AEE (x3) BYZ (x2)

Pfipevnéte rukojeti (BYR a BYS) dodanym spojovacim materialem.

Pripevnite rukovate (BYR a BYS) dodanym spojovacim materialom.

Rogzitse a fogantyukat (BYR és BYS) a mellékelt csatlakozéanyaggal.
Przymocuj uchwyty (BYR i BYS) za pomocg dotgczonych elementow ztgcznych.

BYS
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MONTAZ DVERI / MONTAZ DVERI / AJTO BESZERELESE / MONTAZ DRZWI

POZADOVANE DILY / POZADOVANE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / WYMAGANE CZESCI

ADW (x1) CHK (x1) BYZ (x2)

AEE (x1)

POZADOVANE DILY / POZADOVANE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / WYMAGANE CZESCI

Kovové casti / Kovové casti/ Fém alkatrészek / Czes$ci metalowe

Bzx
i: 1,96 m =i
CHH (x1)
, .
CHI (x1) 1.91m
Plastoveé dily / Plastové diely /
Mianyag alkatrészek / Cze$ci plastikowe
/ FH
/I
I
i
X BYS (x1)
[
BYR (x1)

Neni zahrnuto, pokud neni uvedeno jinak / Nie je zahrnuté, pokial nie je uvedené inak / Nem tartalmazza, hacsak masképp nem
jelezziik / Nie uwzgledniono, chyba ze zaznaczono inaczej

';— S <= 39
ARA (x1)* ADC (x1)*




P> CAST 5 (POKRACOVANI) / CAST 5 (POKRACOVANIE) / 5. RESZ (FOLYTATAS) / CZESC 5 (CIAG DALSZY)
POTREBNE NARADI A DILY / POTREBNE NARADIE A DIELY / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES ALKATRESZEK / POTRZEBNE
NARZEDZIA | CZESCI

.

.E—

.

V pripadé problémi s montaZzi této casti
naskenujte nize uvedeny QR kod a zhlédnéte
instruktazni video.

V pripade problémov s montazou tejto Casti
naskenujte nizie uvedeny QR kod a pozrite
inStruktazne video.

Ha barmilyen problémaja adédna az
alkatrész 6sszeszerelésével, olvassa be az
alabbi QR-kodot, és nézze meg az
oktatovideot.

Jesli masz jakiekolwiek problemy z
montazem tej czeSci, zeskanuj ponizszy kod
QR i obejrzyj film instruktazowy.

r_-| EI E‘-
Lo ))) I )
= WY

http://go.lifetime.com/7x7shed-section5

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

.

© © 0000000 00000000000000000000000000 00 5 I © © 0000000000000 00000000000000000000 0 00
| |

Zasunite trubku (CHH) dold do otvoru v
pravych dvefich (AGZ).

Zasunite rurku (CHH) dole do otvoru v
pravych dverach (AGZ).

Csusztassa le a csovet (CHH) a jobb oldali
ajté (AGZ) lyukaba.

Przesun rure (CHH) w dét do otworu w
prawych drzwiach (AGZ).

© © © 0 00000 000000000000 000000 00000000000 0000000000000 0000000000000 000000000000 o

VloZte trubku (CHI) do otvoru ve spodni ¢asti dvefi, dokud jeji konec nebude vy&nivat asi (12 mm).
VloZte rarku (CHI) do otvoru v spodnej Easti dveri, kym jej koniec nebude vy€nievat asi (12 mm).
Helyezze be a csdvet (CHI) az ajté aljan talalhaté lyukba, amig a vége kb. (12 mm) ki nem all.
W16z rure (CHI) do otworu u dotu drzwi, az jej koniec bedzie wystawat na okoto (12 mm).
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P> CAST 5 (POKRACOVANI) / CAST 5 (POKRACOVANIE) / 5. RESZ (FOLYTATAS) / CZESC 5 (CIAG DALSZY)

POTREBNE NARADI A DILY / POTREBNE NARADIE A DIELY / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES ALKATRESZEK / POTRZEBNE
NARZEDZIA | CZESCI

e Vlozte koncovku (BBH) do konce trubky (CHI). Jemné zasouvejte trubku, dokud nebude v jedné roviné
se spodni ¢asti dvefi.

e Vlozte koncovku (BBH) do konca rurky (CHI). Jemne zasuvajte rurku, kym nebude v jednej rovine so
spodnou Castou dveri. .

e Helyezze be a végdarabot (BBH) a cs6 (CHI) végébe. Ovatosan nyomja be a csdvet, amig egy sikba
nem kerul az ajto aljaval.

o WIio6z zaslepke (BBH) do konca rury (CHI). Delikatnie wsun rure, az bedzie przylega¢ do dolnej krawedzi
drzwi. -

e Pomoci vrtaku (ARA) o priméru 3 mm vyvrtejte otvor do dvefi a do trubky. Neprovrtejte skrzcelé dvefe
- pouze do trubky.

e Pomocou vrtaka (ARA) s priemerom 3 mm vyvftajte otvor do dveri a do rurky. Neprevrtajte skrzlé dvere
- iba do rurky.

e Egy 3 mme-es furéfejjel (ARA) furjon lyukat az ajtdba és a csébe. Ne furjon at az ajtéon — csak a csébe.

e Uzywajgc wiertta 3 mm (ARA), wywier¢ otwér w drzwiach i rurze. Nie wierc przez drzwi, tylko w rurze.

V jedné roviné s pravymi dvefmi
V jednej rovine s pravymi dverami
Oblitse le a megfelelé ajtéval
Zlicuj z prawymi drzwiami
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P> CAST 5 (POKRACOVANI) / CAST 5 (POKRACOVANIE) / 5. RESZ (FOLYTATAS) / CZESC 5 (CIAG DALSZY)
POTREBNE NARADI A DILY / POTREBNE NARADIE A DIELY / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES ALKATRESZEK / POTRZEBNE

NARZEDZIA | CZESCI

CHK (x1) AEE (x1)

<= 34

ADC (x1)

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

e Ked je koncovy kryt zarovnany so spodnou €astou dveri, vlioZte do vyznateného miesta samovrtnu
skrutku (CHK) a upevnite rarku.

o Ked je koncovy kryt zarovnany so spodnou €astou dveri, vlioZte do vyznateného miesta samovrtnu
skrutku (CHK) a upevnite rarku.

o Amikor a végzaré sapka az ajto aljaval egy vonalban van, helyezzen be egy 6nmetsz6 csavart (CHK) a
megjeldlt helyre, és rogzitse a csovet.

o Gdy zaslepka bedzie wyréwnana z dolng czescig drzwi, wiéz wkret samogwintujgcy (CHK) w oznaczone
miejsce i zabezpiecz rurke. —

V jedné roviné s pravymi dvermi
V jednej rovine s pravymi dverami
Oblitse le a megfeleld ajtéval
Zlicuj z prawymi drzwiami

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

e Prfipevnéte rukojeti (BYR a BYS) pomoci dodaného spojovaciho
materialu.

e Pripevnite rukovate (BYR a BYS) pomocou dodaného
spojovacieho materialu.

e Rogzitse a fogantyukat (BYR és BYS) a mellékelt rogziték
segitségével.

e Przymocuj uchwyty (BYR i BYS) za pomocg dotgczonych
elementow ztgcznych.
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MONTAZ PODLAHY / MONTAZ PODLAHY / PADLO BEEPITES / MONTAZ PODLOGI

AHO (x2)

o Tyto Srouby neukotvuji podlahu, pouze drzi panely pohromadé.

o Tieto skrutky neukotvuju podlahu, iba drzia panely pohromade.

e FEzek a csavarok nem régzitik a padlot, csak a paneleket tartjak
6ssze.

e Te Sruby nie stuzg do kotwiczenia podtogi, jedynie do tgczenia
paneli.

POZADOVANE DILY / POZADOVANE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / WYMAGANE CZESCI

Plastové dily / Plastové diely / Miianyag alkatrészek / Czesci plastikowe

POTREBNE NARADI / POTREBNE NARADIE / ESZKOZOK SZUKSEGESEK /| WYMAGANE NARZEDZIA

Neni zahrnuto, pokud neni uvedeno jinak / Nie je zahrnuté, pokial nie je uvedené inak / Nem tartalmazza, hacsak masképp nem
Jelezziik / Nie uwzgledniono, chyba ze zaznaczono inaczej

P—=
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P> CAST 6 (POKRACOVANI) / CAST 6 (POKRACOVANIE) / 6. RESZ (FOLYTATAS) / CZESC 6 (CIAG DALSZY)
POTREBNE NARADI A DILY / POTREBNE NARADIE A DIELY / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES ALKATRESZEK / POTRZEBNE
NARZEDZIA | CZESCI

”
» e \ pfipadé problém0l s montazi této ¢asti naskenujte nize uvedeny QR kdd a zhlédnéte instruktazni video.
e V pripade problémov s montazou tejto Casti naskenujte nizSie uvedeny QR kéd a pozrite inStruktazne video.
e Ha barmilyen problémaja adédna az alkatrész 6sszeszerelésével, olvassa be az alabbi QR-kdédot, és nézze meg
az oktatovideot.
o Jesli masz jakiekolwiek problemy z montazem tej cze$ci, zeskanuj ponizszy kod QR i obejrzyj film instruktazowy.

http://go.lifetime.com/7x7shed-section6

6 I © 0600600000000 0000000000000000000000 00
| |

e Drzte vnitfni podlahovy panel (AFX pod
Uhlem a zasouvejte zapadky pod druhy
vnéjsi panel (AGR), az zacvaknou. Poté
polozte panel vodorovné.

e Drzte vnutorny podlahovy panel (AFX pod

@ uhlom a zasuvajte zapadky pod druhy
vonkajsi panel (AGR), az zacvaknu. Potom
polozte panel vodorovne.

e Tartsa a bels6 padldpanelt (AFX) ferdén, és
csusztassa a reteszeket a masodik kiilsé
panel (AGR) ala, amig kattanast nem hall.
Ezutan fektesse a panelt vizszintesen.

e Przytrzymaj wewnetrzny panel podiogi
(AFX) pod katem i wsun zatrzaski pod drugi
zewnetrzny panel (AGR), az zatrzasnie sie.
Nastepnie utéz panel poziomo.

© © 0 0 0000000000000 0000000000000000 000 00

Pfipevnéte dalsi panel (AFX).
Pripevnite dalSi panel (AFX).
Roégzitsen egy masik panelt (AFX).
Zamontuj nastepny panel (AFX).

© © 0 0 0 0 0 0 0000000000000 0000000000000 000000000000 0000000000000
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P> CAST 6 (POKRACOVANI) / CAST 6 (POKRACOVANIE) / 6. RESZ (FOLYTATAS) / CZESC 6 (CIAG DALSZY)
POTREBNE NARADI A DILY / POTREBNE NARADIE A DIELY / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES ALKATRESZEK / POTRZEBNE
NARZEDZIA | CZESCI

e Provléknéte prichodky (AHO) otvory v podlaze. Zafez v prichodce by méla sméfovat k predni
¢asti domu.
e Prezlecte priechodky (AHO) otvormi v podlahe. Zarez v priechodke by mala smerovat' k prednej

Casti domu.
e Helyezze be a gyiriiket (AHO) a padlé furatain keresztll. A gylrl bevagasanak a kerti haz eleje

felé kell néznie.
e Przeldz przelotki (AHO) przez otwory w podtodze. Wyciecie w przelotce powinno by¢ skierowane

w strone frontu domu.

===
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P> CAST 6 (POKRACOVANI) / CAST 6 (POKRACOVANIE) / 6. RESZ (FOLYTATAS) / CZESC 6 (CIAG DALSZY)
POTREBNE NARADI A DILY / POTREBNE NARADIE A DIELY / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES ALKATRESZEK / POTRZEBNE
NARZEDZIA | CZESCI

— ({ﬂﬁﬁb

BQC (x3)

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

e Vlozte Srouby (BQC) do drazek panelli a do vystupkl sousednich podlahovych panelii. Srouby
neukotvuji podlahu, pouze spojuji panely.

e Vlozte skrutky (BQC) do draZok panelov a do vystupkov susednych podlahovych panelov. Skrutky
neukotvuju podlahu, iba spéjaju panely.

e Helyezze be a csavarokat (BQC) a panelek hornyaiba és a szomszédos padlépanelek kiallé részeibe. A
csavarok nem régzitik a padlét, csak 6sszekotik a paneleket.

e Wkrec wkrety (BQC) w rowki paneli oraz w wypustki sgsiednich paneli podtogowych. Wkrety nie kotwig
podtogi, a jedynie fgczg panele.

<~ <~
s = e— @] —— [ @m—] @) [ m@m—] c— — oo

o—r. 1 . 8 —]

[~ R =@ s R =@ — ] e mm—]
—>

(- —N_}/ -\ \;ﬁ@
BQC (x2) H U

o L T )
BQC (X2 H _ /_\ e
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MONTAZ STEN / MONTAZ STIEN / FALAK SZERELESE / MONTAZ SCIAN

POZADOVANE DiLY / POZADOVANE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / WYMAGANE CZESCI

e (s s

ADZ (x73) ADV (x6)

POZADOVANE DILY / POZADOVANE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / WYMAGANE CZESCI

Kovové casti/ Kovové Casti/ Fém alkatrészek / Cze$ci metalowe

BZX
E___ ) (=] =] I
B 1,25m o —B
BXT (x2)
I [<] (=] =] =) [=] I
le 1,72 m »l H
" AFM () B
l [ -- ] [ -+ ] [ -~ ] [ --] [ -- ) [ - ] ]
1,99 m
BXX (x1)

Plastové dily / Plastové diely / Mlianyag alkatrészek / Czesci plastikowe

[ L
q 4

q q

AHH (x2) AHD (x4)

AGL (x4)

POTREBNE NARADI / POTREBNE NARADIE / ESZKOZOK SZUKSEGESEK / WYMAGANE NARZEDZIA

Neni zahrnuto, pokud neni uvedeno jinak / Nie je zahrnuté, pokial nie je uvedené inak / Nem tartalmazza, hacsak masképp nem
Jelezziik / Nie uwzgledniono, chyba ze zaznaczono inaczej

[ @) 1 # CJ ) ]
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P> CAST 7 (POKRACOVANI) / CAST 7 (POKRACOVANIE) / 7. RESZ (FOLYTATAS) / CZESC 7 (CIAG DALSZY)
POTREBNE NARADI A DILY / POTREBNE NARADIE A DIELY / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES ALKATRESZEK / POTRZEBNE
NARZEDZIA | CZESCI

ADZ (x20)
”
e \ pfipadé problém0 s montazi této ¢asti naskenujte nize uvedeny QR kod a
% zhlédnéte instruktézni video. —

e V pripade problémov s montézou tejto €asti naskenujte nizSie uvedeny QR kod a - E E
pozrite inStruktazne video. L )))

e Ha barmilyen problémaja adédna az alkatrész 6sszeszerelésével, olvassa be az
alabbi QR-kédot, és nézze meg az oktatévidedt. < E

o Jesli masz jakiekolwiek problemy z montazem tej czesci, zeskanuj ponizszy kod QR !
i obejrzyj film instruktazowy. http://go.lifetime.com/7wall

o Pripevnéte profil (AFM) k panelu (AHD) pomoci péti
(5) Sroubu (ADZ). Tento krok opakujte pro vSechny
panely.

e Pripevnite profil (AFM) k panelu (AHD) pomocou
piatich (5) skrutiek (ADZ). Tento krok opakujte pre
vSetky panely.

e ROogzitse a profilt (AFM) a panelhez (AHD) 6t (5)
csavarral (ADZ). Ismételje meg ezt a Iépést az
Osszes panel esetében.

e Przymocuj profil (AFM) do panelu (AHD) za pomocg
pieciu (5) srub (ADZ). Powtérz ten krok dla
wszystkich paneli.

ADZ

AHD
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P> CAST 7 (POKRACOVANI) / CAST 7 (POKRACOVANIE) / 7. RESZ (FOLYTATAS) / CZESC 7 (CIAG DALSZY)
POTREBNE NARADI A DILY / POTREBNE NARADIE A DIELY / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES ALKATRESZEK / POTRZEBNE
NARZEDZIA | CZESCI

- o

ADZ (x8)

o Pripevnéte ke kazdému panelu (AHH) pomoci ¢tyF (4) Sroubd (ADZ) listu (BXT). Tento krok opakuijte.

e Pripevnite ku kazdému panelu (AHH) pomocou Styroch (4) skrutiek (ADZ) listu (BXT). Tento krok
opakuijte.

e Rogzitse a sint (BXT) mindegyik panelhez (AHH) négy (4) csavarral (ADZ). Ismételje meg ezt a
|épést.

e Przymocuj szyne (BXT) do kazdego panelu (AHH) za pomocg czterech (4) srub (ADZ). Powtérz ten
krok.

k=] N \E'J‘—UJE'J N A

b

BXT

BXT

? 3 oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo .
n

e VloZte dva levé vystupky spodni ¢asti rohového panelu
(AGL) do dvou pravych otvor podél predni hrany podlahy.

e VloZte dva lavé vystupky spodnej Easti rohového panelu
(AGL) do dvoch pravych otvorov pozdiz prednej hrany
podlahy.

e Helyezze be az als6 sarokpanel (AGL) két bal oldali fulét a
padlé elllsd széle mentén talalhato két jobb oldali lyukba.

e WIi6z dwa lewe zaczepy dolnego panelu naroznego (AGL)
do dwédch prawych otworow wzdtuz przedniej krawedzi
podtogi.




P> CAST 7 (POKRACOVANI) / CAST 7 (POKRACOVANIE) / 7. RESZ (FOLYTATAS) / CZESC 7 (CIAG DALSZY)
POTREBNE NARADI A DILY / POTREBNE NARADIE A DIELY / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES ALKATRESZEK / POTRZEBNE
NARZEDZIA | CZESCI

148

15 &

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo .

Posunte rohovy panel doleva. Ohnéte rohovy panel.
Posunte rohovy panel dolava. Ohnite rohovy panel.
Csusztassa a sarokpanelt balra. Hajlitsa meg a sarokpanelt.
Przesun panel narozny w lewo. Zegnij panel narozny.

RANARAARRARRNARIN |

WU T

i
W

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo .

Zatahnéte panel dolU a vlozte zbyvajici zapadky. Pro snadnéj$i vioZzeni umistéte plastovy blok (EUF) pod
panel pfimo pod zapadku. Po zacvaknuti zapadky by mél byt slySet cvaknuti. Opakujte pro druhou
zapadku.

Zatiahnite panel dole a vlozte zostavajuce zapadky. Pre lahSie vloZenie umiestnite plastovy blok (EUF)
pod panel priamo pod zapadku. Po zacvaknuti zapadky by mal byt pocut’ cvaknutie. Opakujte pre druhd
zapadku.

Huzza le a panelt, és helyezze be a maradék reteszt. A kdnnyebb behelyezés érdekében helyezzen egy
mianyag blokkot (EUF) a panel ala, kdzvetlenll a retesz ala. Kattanast kell hallania, amikor a retesz
bekattan. Ismételje meg a masodik retesszel.

Pociagnij panel w dét i wiéz pozostate zatrzaski. Dla tatwiejszego wsuwania, umies¢ plastikowy klocek
(EUF) pod panelem, bezposrednio pod zatrzaskiem. Powiniene$ ustysze¢ klikniecie, gdy zatrzask sie
zatrzasnie. Powtérz te czynnosc¢ dla drugiego zatrzasku.




P> CAST 7 (POKRACOVANI) / CAST 7 (POKRACOVANIE) / 7. RESZ (FOLYTATAS) / CZESC 7 (CIAG DALSZY)
POTREBNE NARADI A DILY / POTREBNE NARADIE A DIELY / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES ALKATRESZEK / POTRZEBNE
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ADZ (x10)

7'6 e Vlozte zapadky dvou (2) sténovych panelt (AHD a/nebo AHH) do otvord podél pravého okraje.
Posunte panely smérem k rohovému panelu. Panely k sobé pfipevnéte pomoci péti (5) Sroubl (ADZ)

pro kazdy panel.

Vlozte zapadky dvoch (2) stenovych panelov (AHD a/alebo AHH) do otvorov pozdiz pravého okraj.
Posunite panely smerom k rohovému panelu. Panely k sebe pripevnite pomocou piatich (5) skrutiek
(ADZ) pre kazdy panel.

Helyezze be két (2) falpanel (AHD és/vagy AHH) flleit a jobb szélen talalhaté lyukakba. Csusztassa a
paneleket a sarokpanel felé. Rogzitse a paneleket egymashoz 6t (5) csavarral (ADZ) panelenként.
W16z zaczepy dwoch (2) paneli Sciennych (AHD i/lub AHH) w otwory wzdtuz prawej krawedzi. Przesun
panele w kierunku panelu naroznego. Przymocuj panele razem za pomoca pieciu (5) wkretow (ADZ)

do kazdego panelu.

AHD

ARH | [l

e

LTI

= /// = 7 L |
'

~ B

ANV
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Vlozte vystupky dvou (2) sténovych panell
(AHD) do otvort podél zadni hrany.
Posurite panely smérem k rohovému
panelu. Panely k sobé pfipevnéte pomoci
péti (5) Sroubu (ADZ) pro kazdy panel.
Vlozte vystupky dvoch (2) stenovych
panelov (AHD) do otvorov pozd|Z zadne;j
hrany. Posurite panely smerom k
rohovému panelu. Panely k sebe pripevnite
pomocou piatich (5) skrutiek (ADZ) pre
kazdy panel.
Helyezze be a két (2) falpanel (AHD) flleit
a hatso szél mentén talalhat6 lyukakba.
Csusztassa a paneleket a sarokpanel felé.
Roégzitse a paneleket 6t (5) csavarral
(ADZ) panelenként.
Wt6z zaczepy dwéch (2) paneli sciennych
(AHD) w otwory wzdtuz tylnej krawedzi.
Przesun panele w kierunku panelu
naroznego. Przymocuj panele razem za
pomoca pieciu (5) wkretow (ADZ) do
kazdego panelu.

v

Tento rohovy panel pfipevnéte stejnym zplsobem jako pfedchozi rohovy panel.
Tento rohovy panel pripevnite rovhakym spdsobom ako predchadzajdci rohovy panel.

Ezt a sarokpanelt ugyanugy rogzitse, mint az el6z6 sarokpanelt.
Zamontuj ten panel narozny w taki sam sposob, jak poprzedni panel narozny.

|-
INETT kLT

i

AeL
AHD
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ADZ (x15)
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Tento rohovy panel upevnéte stejnym zplsobem jako pfedchozi rohovy panel.

[ ]
e Tento rohovy panel upevnite rovhakym spésobom ako predchadzajuci rohovy panel.
e Ezt a sarokpanelt ugyanugy rogzitse, mint az el6z6 sarokpanelt.
e Zamontuj ten panel narozny w taki sam sposob, jak poprzedni panel narozny.
—
AGL ‘ by Ty By,
TTITTHTTI E
\:
Vi N =
. -
A3 _ £
I T =
=il . —
EUF = —;/MMJJJMLMMJJJJ ]
" e Vlozte zapadky dvou (2) st€énovych
panelil (AHH a AHD) do otvorti podél AHH AHD
levého okraje podlahy. Posurite panely
smérem k rohovému panelu. Panely k — e
sobé pripevnéte péti (5) Srouby (ADZ) pro || LTI
kazdy panel. — WL ]
e Vlozte zapadky dvoch (2) stenovych | sl vy —— |
panelov (AHH a AHD) do otvorov pozdi? :Nh\ ﬂﬂ ( H
lavého okraja podlahy. Posurite panely ] I |
smerom k rohovému panelu. Panely k :Ez ( H | —
sebe pripevnite piatimi (5) skrutkami :r\r\ -
(ADZ) pre kazdy panel. I —
o Helyezze be a két (2) falpanel (AHH és ] ]
AHD) reteszeit a padio bal széle mentén [ ———— —
talalhato lyukakba. Csusztassa a T -
, . . —
paneleket a sarokpanel felé. Rogzitse a ] ]
paneleket 6t (5) csavarral (ADZ) E\ y
panelenként. ] I —]
o WIi6z zaczepy dwdch (2) paneli Sciennych N\ J -
(AHH i AHD) w otwory wzdtuz lewe;j N\ JJ ]
krawedzi podtogi. Przesun panele w < .
=

kierunku panelu naroznego. Przymocuj
panele razem za pomocg pieciu (5)
wkretéw (ADZ) dla kazdego panelu.
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ADZ (x5)
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e Tento rohovy panel upevnéte stejnym
zpusobem jako pfedchozi rohovy panel.

e Tento rohovy panel upevnite rovhakym
spésobom ako predchadzajuci rohovy panel.

e Ezt a sarokpanelt ugyanugy régzitse, mint az AGL

el6z6 sarokpanelt. E b
e Zamontuj ten panel narozny w taki sam sposaéb, — g“ﬂnm
jak poprzedni panel narozny. M ‘: ]

—
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e Pokud vam prachodky prekazeji,
docasné je vyndejte, abyste mohli vioZit
panel.

e Pokial vam priechodky prekazaju,
docasne ich vyberte, aby ste mohli
vioZit panel.

e Ha a gylriik utban vannak, ideiglenesen

/‘ tavolitsa el 6ket, hogy be tudja helyezni

a panelt.

o Jesli przeszkadzajg przelotki, nalezy je
tymczasowo usungc, aby moc witozyc
panel.

DB

EUF
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ADV (xb)
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e Pomoci Sroubovaku pFipevnéte profil (BXX) k horni ¢asti zadnich sténovych panelll pomoci Sesti (6)
Sroubl (ADV).

e Pomocou skrutkovaca pripevnite profil (BXX) k hornej ¢asti zadnych stenovych panelov pomocou

Siestich (6) skrutiek (ADV).

Csavarhuzo segitségével rogzitse a profilt (BXX) a hatso falpanelek tetejéhez hat (6) csavarral (ADV).

Za pomocg srubokreta przymocuj profil (BXX) do gérnej krawedzi tylnych paneli sciennych za pomocg

szesciu (6) wkretéw (ADV).
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MONTAZ OKEN / MONTAZ OKIEN / ABLAKBEEPITES / MONTAZ OKIEN

POZADOVANE DILY / POZADOVANE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / WYMAGANE CZESCI

TRBLe,

e

ADZ (x4)

AIS (x2)

POZADOVANE DILY / POZADOVANE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / WYMAGANE CZESCI

Plastové dily / Plastové diely / Miianyag alkatrészek / Czesci plastikowe

AHE (x2)

POTREBNE NARADIi / POTREBNE NARADIE / ESZKOZOK SZUKSEGESEK / WYMAGANE NARZEDZIA

Neni zahrnuto, pokud neni uvedeno jinak / Nie je zahrnuté, pokial nie je uvedené inak / Nem tartalmazza, hacsak masképp nem
Jelezzlik / Nie uwzgledniono, chyba ze zaznaczono inaczej

P—=
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V pripadé problémi s montazi této casti
naskenujte nize uvedeny QR kod a zhlédnéte
instruktazni video.

V pripade problémov s montazou tejto Casti
naskenujte nizie uvedeny QR kod a pozrite
inStruktazne video.

Ha barmilyen problémaja adddna az alkatrész
Osszeszerelésével, olvassa be az alabbi QR-
kddot, és nézze meg az oktatévideot.

Jesli masz jakiekolwiek problemy z montazem
tej czesci, zeskanuj ponizszy kod QR i
obejrzyj film instruktazowy.

)

http://go.lifetime.com/7window
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Sloupnéte ochrannou félii z obou stran okna
(AHE).

Zlupnite ochrannu féliu z oboch stran okna
(AHE).

Huzza le a védéfoliat az ablak mindkét oldalardl
(AHE).

Zdejmij folie ochronng z obu stron okna (AHE).

/d

AHE

© © 0 0 0 0 000 0000000000000 0000000000000 0000000000 000000000000 000000000 0000000000000 o

Zasurite okenni tabuli dolt do otvoru tak, aby zaoblena hrana byla nahofe a sméfovala k vam.
Zasurite okennu tabulu dole do otvoru tak, aby zaoblena hrana bola hore a smerovala k vam.
Csusztassa az ablaktablat a nyilasba gy, hogy a lekerekitett él feliil legyen és On felé nézzen.
Przesun szybe w dét do otworu tak, aby zaokrgglona krawedz znajdowata sie na gorze i byta
zwrocona w Twojg strone.
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ADZ (x4)
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Pfipevnéte zapadku (AIS) v levém hornim rohu okna. Zapadka by se méla volné pohybovat.
Pripevnite zapadku (AIS) v favom hornom rohu okna. Zapadka by sa mala volne pohybovat.
Rogzitse a reteszt (AlS) az ablak bal felsé sarkaba. A reteszt szabadon kell tudni mozgatni.
Zamontuj zatrzask (AIS) w lewym gérnym rogu okna. Zatrzask powinien sie swobodnie poruszac.

)
%{i@;

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Tuto &ast opakujte pro druhé okno.

Tuto East opakujte pre druhé okno.

Ismételje meg ezt a részt a masodik ablakkal.
Powtérz te sekcje dla drugiego okna.
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POZADOVANE DILY / POZADOVANE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / WYMAGANE CZESCI

Srele| (umw (o> 88 (s

BFY (x5) ADX (x2) ADZ (x11)
ADJ (x5) BXZ (x16)

—

AHP (x2)

POZADOVANE DIiLY / POZADOVANE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / WYMAGANE CZESCI

Kovoveé casti/ Kovové cCasti/ Fém alkatrészek / Cze$ci metalowe

Bzx

Plastové dily / Plastové diely / Miianyag alkatrészek /
Czesci plastikowe

j— :- /

Neni zahrnuto, pokud neni uvedeno jinak / Nie je zahrnuté, pokial nie je uvedené inak / Nem tartalmazza, hacsak masképp nem
Jelezzlik / Nie uwzgledniono, chyba ze zaznaczono inaczej
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ADZ (x6) BXZ (x6)

e V pripadé problém( s montazi této casti
0/,/ naskenujte nize uvedeny QR kod a zhlédnéte
instruktazni video.

e V pripade problémov s montazou tejto casti .

2 naskenujte nizSie uvedeny QR kod a pozrite
in8truktazne video.

e Ha barmilyen problémaja adddna az alkatrész
Osszeszerelésével, olvassa be az alabbi QR-
kodot, és nézze meg az oktatovideot.

e Jesli masz jakiekolwiek problemy z montazem tej
czesci, zeskanuj ponizszy kod QR i obejrzyj film
instruktazowy.

e Umistéte pravy profil (BYB) na okraj pravého
pfedniho rohového panelu, zakfiveny konec smérem
dovnitf. Zarovnejte otvory a pfipevnéte Sesti Srouby
(ADZ) s podlozkami (BXZ). Horni otvor zatim
nesroubuijte.

e Umiestnite pravy profil (BYB) na okraj pravého
predného rohového panelu, zakriveny koniec
smerom dovnutra. Zarovnajte otvory a pripevnite
Siestimi skrutkami (ADZ) s podlozkami (BXZ). Horny
otvor zatial neskrutkujte.

¢ Helyezze a jobb oldali profilt (BYB) a jobb oldali elsé
sarokpanel szélére, az ivelt végével befelé. Igazitsa
a furatokat, és rogzitse hat csavarral (ADZ) és
alatéttel (BXZ). A fels6 furatot még ne csavarja be.

e Umiesc¢ prawy profil (BYB) na krawedzi prawego
przedniego panelu naroznego, zakrzywionym
koncem skierowanym do srodka. Dopasuj otwory i
przymocuj za pomocg szesciu wkretéw (ADZ) z
podktadkami (BXZ). Nie wkrecaj jeszcze gérnego
otworu.

D)

@0 0 0000000000000 000000000 000

http://go.lifetime.com/7doorinstall
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e Zakfiveny okraj
B e Zakriveny okraj
. e lvelt el
| e Zakrzywiona krawedz
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o Umistéte levy profil (BYA) na okraj levého pfedniho rohového panelu, zakfivena hrana smérem ven.
Zarovnejte otvory a pfipevnéte profil dodanym spojovacim materialem.

e Umiestnite lavy profil (BYA) na okraj lavého predného rohového panelu, zakrivena hrana smerom von.
Zarovnaijte otvory a pripevnite profil dodanym spojovacim materialom.

e Helyezze a bal oldali profilt (BYA) a bal oldali elsé sarokpanel szélére, az ivelt élével kifelé. Igazitsa a
furatokat, és rogzitse a profilt a mellékelt rogzitéelemekkel.

o Umies¢ lewy profil (BYA) na krawedzi lewego przedniego panelu naroznego, zakrzywiong krawedzig
skierowang na zewnatrz. Dopasuj otwory i przymocuj profil za pomocg dotgczonych tgcznikow.

BYA

° BYA

Zakriveny okraj
Zakriveny okraj
fvert ¢ AN\ TVl
Zakrzywiona krawedz ||°

BXZ  ADJ
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Vytahnéte trubku z dvefi pfiblizné o 15 cm. Otocte ji tak, aby otvor ve spodni ¢asti byl zarovnan s
vyfezem v pouzdfe. Poté vlozte zavlacku (AHP) a ohnéte jeji konce. Stejny postup zopakujte i u pravych
dvefi.

Vytiahnite rdrku z dveri priblizne o 15 cm. Otocte ju tak, aby otvor v spodnej ¢asti bol zarovnany s
vyrezom v puzdre. Potom vlozte zavlacku (AHP) a ohnite jej konce. Rovnaky postup zopakujte aj pri
pravych dverach.

Huzza ki a csdvet az ajtébdl korulbelll 15 cm-re. Forgassa el ugy, hogy az aljan Iévé lyuk egy vonalba
keriljon a tokban Iév6 kivagassal. Ezutan helyezze be a sasszeget (AHP) és hajlitsa meg a végeit.
Ismételje meg ugyanezt az eljarast a jobb oldali ajtéval is.

Wyciagnij rure z drzwi na okoto 15 cm. Obré¢ go tak, aby otwér w dolnej czesci byt wyréwnany z
wycieciem w obudowie. Nastepnie witéz zawleczke (AHP) i zagnij jej konce. Powtorz te samg procedure
dla prawych drzwi.

JJ T T

TR —
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Opakujte posledni krok {
pro pravé dvere.

Opakujte posledny krok
pre pravé dvere.

Ismételje meg az utolsé
lIépést a jobb oldali ajtoval. (
Powtorz ostatni krok dla ‘
prawych drzwi.
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OBSAH KRABICE 1/OBSAH KRABICE 1/DOBOZ TARTALMA 1/ ZAWARTOSC PUDELKA 1

AGR (x2) AFX (x1)

— || /\
E \_\_—
/‘__/\
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AGQ (x2)
- - AHE (x2)

- -

AHD (x4) AHH (x2) AGL (x1)

OBSAH SACKU S DROBNYMI DILY / OBSAH VRECUSKA S DROBNYMI DIELMI / A KIS ALKATRESZEKET TARTALMAZO
ZACSKO TARTALMA / ZAWARTOSC TOREBKI Z MALYMI CZESCIAMI

EUF (x1) BYW (x2)

Y

A

67,79 cm

BYY (x6) BYX (x4)

duous &) imiepQ / Jjep|o ze jze 8] pdg ] / NYURAS 0} BHUYAPO / NYUBHS 0IN) 8JUYIPO



POZADOVANE DILY / POZADOVANE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / WYMAGANE CZESCI

OBSAH SACKU S DROBNYMI DILY / OBSAH VRECUSKA S DROBNYMI DIELMI / A KIS ALKATRESZEKET TARTALMAZO
ZACSKO TARTALMA / ZAWARTOSC TOREBKI Z MALYMI CZESCIAMI

FH)

EhxgPe Srple | Smere SRSEe

OBSAH KRABICE 2 / OBSAH KRABICE 2/ DOBOZ TARTALMA 2/ ZAWARTOSC PUDELKA 2

Odtrhnéte tuto stranku / Odtrhnite tuto stranku / Tépd le ezt az oldalt / Oderwij te strone
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AGQ (x4)
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AGO (x1) AGZ (x1)
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AGI (x1) AGH (x1)
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OBSAH KOVOVE SADY / OBSAH KOVOVE SADY / FEMKESZLET TARTALMA / ZAWARTOSC ZESTAWU METALOWEGO
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Odtrhnéte tuto stranku / Odtrhnite tuto stranku / Tépd le ezt az oldalt / Oderwij te strone

e TATO STRANKA ZAMERNE PONECHANA
PRAZDNA

e TATO STRANKA ZAMERNE PONECHANA
PRAZDNA

e EZAZ OLDAL SZANDEKOSAN URESEN HAGYVA

e TA STRONA ZOSTAtA CELOWO
POZOSTAWIONA PUSTA
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s ﬂﬂm

ADZ (x5)

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Nasunte otvory ve vstupnim §titu dold pfes dveé trubky panta.
Nasurite otvory vo vstupnom Stite dole cez dve rurky pantov.
Csusztassa le a beléptetd pajzs lyukait a két zsanércsére.

Przesun otwory w ostonie wejsciowej w dot, na dwie rurki zawiasow.
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Pfipevnéte vstupni stit pomoci péti (5) Sroubu (ADZ).
Pripevnite vstupny §tit pomocou piatich (5) skrutiek (ADZ).
Rogzitse a bemeneti védblemezt 6t (5) csavarral (ADZ).
Za pomocg pieciu (5) srub (ADZ) przymocuj ostone.

e

ADZ (x5)
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— (@W&W’ /s =

ADX () BYM (x1)

9 ; oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo .
n

Pfipevnéte profil (BYM) k podlaze, jak je znazornéno.
Pripevnite profil (BYM) k podlahe, ako je znazornené.
Rdgzitse a profilt (BYM) a padldhoz az abran lathatdé médon.
Przymocu;j profil (BYM) do podtogi, jak pokazano.

=)
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l ADZ (x86) GJZ (x16) @ Q @

FEX (x16) i
HLO (x16)
wnz§§§§;§§§g

POZADOVANE DILY / POZADOVANE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / WYMAGANE CZESCI

Kovové casti/ Kovové Casti/ Fém alkatrészek / Czesci metalowe

h O
- 67,8 cm >

-

BYY (x6)

Plastoveé dily / Plastové diely / Mlianyag alkatrészek / Czesci plastikowe

FH)
— [ | \
E — ] BW
BYW (x2) :/__:\
AGQ (xb)

$ci wezesniej zmontowane

POTREBNE NARADI / POTREBNE NARADIE / ESZKOZOK SZUKSEGESEK / WYMAGANE NARZEDZIA

Neni zahmuto, pokud neni uvedeno jinak / Nie je zahmuté, pokial nie je uvedené inak / Nem tartalmazza, hacsak masképp
nem jelezziik / Nie uwzgledniono, chyba ze zaznaczono inaczej

P—
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e Vlozte trubku (BYY) do zarezll v panelu stfechy (AGQ). Tento krok opakujte pro v§echny
stfeSni panely.

e Vlozte rurku (BYY) do zarezov v paneli strechy (AGQ). Tento krok opakujte pre vSetky
streSné panely.

e Helyezze be a csdvet (BYY) a tetépanel (AGQ) bevagasaiba. Ismételje meg ezt a Iépést az
Osszes tet6panel esetében.

o Wt6z rure (BYY) w wyciecia w panelu dachowym (AGQ). Powtorz ten krok dla wszystkich
paneli dachowych.

58
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GJZ (x4)

FEX (x4)
HLO (x4)

102 ................................................................................ .

e Zatlacte ¢tyfi hmozdinky (FEX) do stfeSniho panelu podle obrazku. Umistéte je na stranu s
tfipismennym ID.

e Zatlacte Styri hmoZzdinky (FEX) do streSného panelu podfa obrazku. Umiestnite ich na stranu s
trojpismenovym ID.

e Nyomja a négy dubelt (FEX) a tetBpanelbe az abran lathaté modon. Helyezze 6ket a harombetis
azonositéju oldalra.

e Wsun cztery kotki (FEX) w panel dachowy, jak pokazano. Umies¢ je po stronie z trzyliterowym ID.

Pfipevnéte L-profil (HLO) pomoci uvedeného spojovaciho materialu.

Pripevnite L-profil (HLO) pomocou uvedeného spojovacieho materialu.
Roégzitse az L-profilt (HLO) a megadott csatlakozdanyag segitségével.
Zamocuj profil L (HLO) przy uzyciu okreslonych elementéw ztgcznych

67
1 6z
R/ HLO

!
\ @ HLO
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.
© © © 0 00 0 0000 000000000000 0000000000000 000000000 0000000000000 0000000000000 000000 00 O

e Do zafezu prvnich dvou protilehlych panell viozte sestavu profilti. Stfe$ni panel z krokua 10.2-10.3
umistéte na vstupni stit podle obrazku. L-profily by mély doléhat na vstupni §tit.

e Do zarezov prvych dvoch protifahlych panelov vliozte zostavu profilov. StreSny panel z krokov 10.2—10.3
umiestnite na vstupny $tit podla obrazku. L-profily by mali doliehat na vstupny $tit.

e Helyezze be a profilok 6sszeallitasat az els6 két szemkozti panel bevagasaiba. Helyezze a tet6panelt a
10.2-10.3 lépéstdl a bejarati pajzsra az abran lathaté médon. Az L-profiloknak a bejarati pajzsnak kell
tdmaszkodniuk.

o WIio6z zespot profili w wyciecia dwoch pierwszych przeciwlegtych paneli. Umies¢ panel dachowy z krokow
10.2-10.3 na ostonie wejsciowej, jak pokazano na rysunku. Profile L powinny przylega¢ do ostony
wejsciowe;.

e L-profily jsou na této strané.
— e L-profily su na tejto strane.
] e Az L-profilok ezen az oldalon
— vannak.

] e Profile L znajdujg sie po tej

E — stronie.
%

e DréaZka podél spodniho okraje stfeSniho
panelu prechazi pres horni okraj sténového
panelu.

e Drézka pozdiz spodného okraja stre$ného
panelu prechadza cez horny okraj
stenového panelu.

o A tet6panel also széle mentén lévé horony
athalad a falpanel felsé szélén.

e Rowek wzdtuz dolnej krawedzi panelu \
dachowego przechodzi nad gérng d
krawedzig panelu $ciennego.

/]

AN
T

WL T
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v @m

ADV (x4)

05 oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo .
| |

e Zarovneijte Ctyfi otvory ve sténovém panelu s otvory ve spodni ¢asti stfeSniho panelu a zasunte Ctyfi (4)
Srouby (ADV) pro zajisténi panelu na misté.

e Zarovnajte Styri otvory v stenovom paneli s otvormi v spodnej Casti streSného panelu a zasunte Styri (4)
skrutky (ADV) pre zaistenie panelu na mieste.

e Igazitsa a falpanel négy furatat a tet6panel aljan lévé furatokhoz, és helyezzen be négy (4) csavart
(ADV) a panel rogzitéséhez.

e Dopasuj cztery otwory w panelu sciennym do otworéw w dolnej czesci panelu dachowego i wtdz cztery
(4) sruby (ADV), aby zamocowac¢ panel na miejscu.
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Zarovnejte L-profily s otvory ve §titu a vloZte Ctyfi (4) Srouby (ADZ) pro upevnéni §titu k panelu.
Zarovnajte L-profily s otvormi v Stite a vlozZte Styri (4) skrutky (ADZ) pre upevnenie Stitu k panelu.

e lIgazitsa az L-profilokat a pajzs furataihoz, és helyezzen be négy (4) csavart (ADZ) a pajzs panelhez
rogzitéséhez.

e Wyréwnaj profile L z otworami w ostonie i wtéz cztery (4) sruby (ADZ), aby przymocowac ostone do
panelu.

S\

o Vlozte Ctyfi (4) Srouby (ADZ) podél profilu, jak je znazornéno.

e Vlozte $tyri (4) skrutky (ADZ) pozdiz profilu, ako je znazornené.

e Helyezzen be négy (4) csavart (ADZ) a profil mentén az abran lathaté modon.
o Wtz cztery (4) sruby (ADZ) wzdtuz profilu, jak pokazano.

/
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—

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

e Pridejte hmozdinky (FEX), L-profil (HLO) a Srouby (GJZ) na druhy panel. Tyto hmozZdinky budou
umistény naproti mistu, kde se nachazi tfipismenné ID.

e Pridajte hmozdinky (FEX), L-profil (HLO) a skrutky (GJZ) na druhy panel. Tieto hmozdinky budu
umiestnené oproti miestu, kde sa nachadza trojpismenoveé ID.

e Rogzitse a dubeleket (FEX), az L-profilt (HLO) és a csavarokat (GJZ) a masodik panelhez. Ezek a
tiplik a harombetls azonosit6 helyével szemben lesznek elhelyezve.

e Dodaj kotki (FEX), profil L (HLO) i wkrety (GJZ) do drugiego panelu. Kotki te zostang umieszczone
naprzeciwko trzyliterowego identyfikatora.
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N T

ADZ (x8) ADV (x4)

09 oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo .
[ ]

* Umistéte druhy stfesni AGQ e L[-profily jsou na této strané.

panel. e L-profily su na tejto strane.

e Umiestnite druhy stresny e Az L-profilok ezen az oldalon
panel. vannak.

e Helyezze el a masodik * Profile L znajdujg sig po tej
tetépanelt. stronie.

e Umiesc¢ drugi panel
dachowy.

e Opakuijte kroky 10.5-10.7 pro druhy stfedni panel.
e Opakuijte kroky 10.5 — 10.7 pre druhy streSny panel.
e |smételje meg a 10.5-10.7. Iépéseket a masodik tet6panelhez.
[ )

Powtérz kroki 10.5-10.7 dla drugiego panelu dachowego.
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10. 11 e Do zarezu na protilehlych sténovych panelech viozte sestavu pfihradovych profilG.
e Do zarezov na protilahlych stenovych paneloch vlozte zostavu priehradovych profilov.
e Helyezze a racsos szerkezetet a szemkdzti falpanelek bevagasaiba.
o WIi6z zespdt kratownicy w wyciecia w przeciwlegtych panelach $ciennych.
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ADV (x4)

—

s

ADZ (x8)

I IZ © © ¢ 0 0 00 0000 000000000000 00000000000 0000000000000 000000000 000000000000 000000000 O
]

e Umistéte stfedni panel a pfipevnéte jej dodanym spojovacim materidlem. Dlouhé Srouby (ADV)
pouzijte pouze podél horniho okraje sténového panelu.

e Umiestnite streSny panel a pripevnite ho dodanym spojovacim materialom. DIhé skrutky (ADV)
pouzite iba pozdiz horného okraja stenového panelu.

e Helyezze el a tet6panelt, és rogzitse a mellékelt rogzitéelemekkel. Hosszu csavarokat (ADV) csak a
falpanel felsé szélén hasznaljon.

e Zamontuj panel dachowy i przymocuj go za pomocg dotgczonych elementéw ztgcznych. Uzywaj
diugich wkretow (ADV) tylko wzdtuz gornej krawedzi panelu sciennego.
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ADZ(x8) ADV (x4)

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo .

Opakujte posledni krok pro dalSi panel. Dlouhé Srouby (ADV) vloZte pouze podél horniho
okraje sténového panelu.

Opakuijte posledny krok pre dal$i panel. DIhé skrutky (ADV) vloZte iba pozdiz horného
okraja stenového panelu.

Ismételje meg az utolsé lépést a kdvetkezd panellel. A hosszu csavarokat (ADV) csak a fali
panel fels széle mentén helyezze be.

Powtérz ostatni krok dla nastepnego panelu. Wkre¢ dtugie wkrety (ADV) tylko wzdituz gérnej

krawedzi panelu sciennego.
(ﬂl ADZ (x4) ﬂ]i[ ADZ (x4)
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s

ADZ (x12)

I I ............................................................................. .
(]

o Nasadte zadni §tit a zajistéte jej dvanacti (12) Srouby (ADZ).

o Nasadte zadny §tit a zaistite ho dvanastimi (12) skrutkami (ADZ).

e Szerelje fel a hats6 véddlemezt, és rogzitse tizenkét (12)
csavarral (ADZ).

e Zamontuj tylng ostone i przymocuj jg dwunastoma (12) srubami
(ADZ).
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Q 0
| FEX (x4)

GJZ (x4)

HLO (x4)

]' . 5 e Pridejte hmozdinky (FEX), L-profil (HLO) a Srouby (GJZ) na bok panelu. Tento spojovaci material

bude umistén naproti mistu, kde se nachazi tfipismenné ID.

¢ Pridajte hmozdinky (FEX), L-profil (HLO) a skrutky (GJZ) na bok panela. Tento spojovaci material
bude umiestneny oproti miestu, kde sa nachadza trojpismenové ID.

e RO&gzitse a dubeleket (FEX), az L-profilt (HLO) és a csavarokat (GJZ) a panel oldalahoz. Ez a
rogzitéelem a harombetils azonositdé szammal ellentétes oldalon lesz elhelyezve.

e Dodaj koftki (FEX), profil L (HLO) i wkrety (GJZ) do boku panelu. Ten element mocujgcy bedzie
znajdowat sie naprzeciwko trzyliterowego identyfikatora.

ID
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o [ (o

ADZ (x8) ADV (x4)

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

e Umistéte stfeSni panel (AGQ). Zarovnejte L-profily s
otvory ve S§titu.

¢ Umiestnite streSny panel (AGQ). Zarovnajte L-profily

— s otvormi v §tite.

W: el — e Helyezze el a tet6panelt (AGQ). Igazitsa az L-
— — profilokat az oromzat furataihoz.
— — e Zamontuj panel dachowy (AGQ). Wyréwnaj profile L

/
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z otworami w szczycie.

e Opakuijte kroky 10.5—-10.7 pro stfeSni panel.
e Opakuijte kroky 10.5-10.7 pre streSny panel.
g e Ismételje meg a 10.5-10.7. [épéseket a tetépanel
esetében.
Powtdrz kroki 10.5—10.7 dla panelu dachowego.
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Q 0
| FEX (x4)

GJZ (x4)

HLO (x4)

I I oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo .
|

Na bok posledniho stfeSniho panelu pfipevnéte hmozdinky (FEX), L-profily (HLO) a Srouby (GJZ).
Spojovaci prvky umistéte na stranu s tfipismennym ID.

e Na bok posledného streSného panelu pripevnite hmozdinky (FEX), L-profily (HLO) a skrutky (GJZ).
Spojovacie prvky umiestnite na stranu s trojpismenovym ID.

o ROdgzitse a dibeleket (FEX), az L-profilokat (HLO) és a csavarokat (GJZ) az utolsoé tetépanel
oldalahoz. Helyezze a régzitéelemeket a harombetilis azonositéval ellatott oldalra.

e Przymocuj kotki (FEX), profile L (HLO) i wkrety (GJZ) do boku ostatniego panelu dachowego.
Umiesc¢ elementy mocujgce po stronie z trzyliterowym identyfikatorem.
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ADZ (x8) ADV (x4)

I 9 oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo .
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Acq
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e Umistéte posledni stfeSni panel (AGQ).
Zarovnejte L-profily s otvory ve §titu.

e Umiestnite posledny stresny panel (AGQ).
Zarovnaijte L-profily s otvormi v Stite.

e Helyezze el az utolso tetépanelt (AGQ). Igazitsa é/ T
az L-profilokat az oromzat furataihoz. Wi m

\
\

e Zamontuj ostatni panel dachu (AGQ). Wyréwnaj
profile L z otworami w szczycie.
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Ismételje meg a 10.5-10.7. Iépéseket az utolsé tetbpanelhez.

e Opakuijte kroky 10.5-10.7 pro posledni stfesni panel.
g e Opakuijte kroky 10.5 — 10.7 pre posledny streSny panel.

L]

o Powtdrz kroki 10.5-10.7 dla ostatniego panelu dachu.

Rt

(.

ADz ADV
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qﬂ
ADZ (x2)
10 21 e VlozZte dva (2) kusy pény (BYX) do kazdého profilu (BYW), jak je znazornéno. Tento krok opakuijte i
. pro druhy profil.
e Vlozte dva (2) kusy peny (BYX) do kazdého profilu (BYW), ako je znazornené. Tento krok opakujte aj
pre druhy profil.

e Helyezzen be két (2) darab habszivacsot (BYX) mindegyik profilba (BYW) az abran lathaté modon.
Ismételje meg ezt a lépést a masodik profillal.

e W6z dwa (2) kawatki pianki (BYX) do kazdego profilu (BYW), jak pokazano. Powtorz ten krok dla
drugiego profilu.

PFipevnéte koncovou krytku k vnéjsi strané pomoci dvou (2) Sroubl (ADZ).
Pripevnite koncovu krytku k vonkajSej strane pomocou dvoch (2) skrutiek (ADZ).
Roégzitse a zarosapkat a kils6 oldalhoz két (2) csavarral (ADZ).

Przymocuj zaslepke do zewnetrznej czesci za pomocg dwoch (2) srub (ADZ).
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L (e

ADZ (x2)

I Z © © ¢ 0 0 00 0000 000000000000 00000000000 0000000000000 000000000 000000000000 000000000 O
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Pfipevnéte koncovou krytku k vnitfni strané pomoci dvou (2) Sroubt (ADZ).
Pripevnite koncovu krytku k vnutornej strane pomocou dvoch (2) skrutiek (ADZ).
Rogzitse a zardsapkat belllre két (2) csavarral (ADZ).

Przymocuj zaslepke od wewngtrz za pomocg dwdch (2) srub (ADZ).

Nasurite svétlik (BYV) na horni ¢ast pfistfeSku tak, aby byl umistén pod koncovou krytkou.
Nasurite svetlik (BYV) na hornu €ast pristresku tak, aby bol umiestneny pod koncovou krytkou.
Csusztassa a tet6ablakot (BYV) a menedék tetejére ugy, hogy az a végzaroé sapka ala kerdljon.
Przesun swietlik (BYV) na gore daszka tak, aby znalazt sie pod zaslepka.

BYV

[11]]

i
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— e qnm

ADZ (x18)

I Z ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo .
|

e Pomoci Sroubovaku pripevnéte svétlik ke stfeSnim panelim pomoci osmnacti (18) Sroubl
(ADZ).

e Pomocou skrutkovaca pripevnite svetlik k streSnym panelom pomocou osemnastich (18)
skrutiek (ADZ).

e Csavarhuzo segitségével rogzitse a tetéablakot a tet6panelekhez tizennyolc (18) csavarral
(ADZ).

e Za pomocg srubokreta przymocuj swietlik do paneli dachowych za pomocg osiemnastu (18)
wkretéw (ADZ).

[ww-€

ADZ (x9)
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— e

ADZ (x4)

I Z oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo .
|

PFipevnéte koncovy profil k vnéjsi strané domku pomoci dvou (2) Sroubt (ADZ).

Pripevnite koncovy profil k vonkajsej strane domceka pomocou dvoch (2) skrutiek (ADZ).
Rdgzitse a végprofilt a kerti fészer kilsejéhez két (2) csavarral (ADZ).

Przymocu;j profil kohcowy do zewnetrznej czesci szopy ogrodowej za pomocg dwdch (2) srub

|

N /

.n:‘
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IZ; oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo .
|

Pfipevnéte koncovy profil k vnitini strané domku pomoci dvou (2) Sroubt (ADZ).

Pripevnite koncovy profil k vnutornej strane doméeka pomocou dvoch (2) skrutiek (ADZ).
Rogzitse a végprofilt a kerti fészer belsejéhez két (2) csavarral (ADZ).

Przymocuj profil koncowy do wewnetrznej strony szopy ogrodowej za pomocg dwdch (2) srub
(ADZ).




VYROVNANI DVERIi / VYROVNANIE DVERI / AZ AJTO IGAZITASA /| WYROWNANIE DRZWI

POZADOVANE DILY / POZADOVANE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / WYMAGANE CZESCI

POZADOVANE DILY / POZADOVANE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / WYMAGANE CZESCI

Plastoveé dily / Plastové diely / Mianyag alkatrészek / Czesci plastikowe

FH)

POTREBNE NARADI / POTREBNE NARADIE / ESZKOZOK SZUKSEGESEK / WYMAGANE NARZEDZIA

Neni zahrnuto, pokud neni uvedeno jinak / Nie je zahrnuté, pokial nie je uvedené inak / Nem tartalmazza, hacsak masképp nem
Jelezziik / Nie uwzgledniono, chyba ze zaznaczono inaczej

——
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N © 6 0 0 00 0000000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000000000000e0

4 e V pfipadé problém( s montazi této ¢asti
naskenuijte nize uvedeny QR kod a zhlédnéte
instruktazni video.
e V pripade problémov s montézou tejto Casti —

naskenujte nizSie uvedeny QR kod a pozrite - A

inStruktazne video. L
e Ha barmilyen probléméja adédna az

alkatrész 0sszeszerelésével, olvassa be az o

alabbi QR-kodot, és nézze meg az

oktatovideot.

o Jesli masz jakiekolwiek problemy z http.//go.lifetime.com/dooralignment7

montazem tej czesci, zeskanuj ponizszy kod
QR i obejrzyj film instruktazowy.

II I © © 0 0 0 00000000000 0000000000000 0000000000 000000000000 000000000000000000000000000O0O0C O
n

e Pokud dvefe nejsou v roviné, postupuijte podle krokl na této nebo dalsi strance, abyste je vyrovnali.

e Pokial dvere nie su v rovine, postupujte podla krokov na tejto alebo dalSej stranke, aby ste ich vyrovnali.

e Ha az ajté nincs vizszintben, kdvesse az ezen vagy a kdvetkez6 oldalon talalhaté Iépéseket a
vizszintezéshez.

o Jezeli drzwi nie sg wypoziomowane, wykonaj czynnosci opisane na tej stronie lub na nastepnej stronie,
aby je wypoziomowac.

78



P> CAST 11 (POKRACGOVANI) / CAST 11 (POKRACOVANIE) / 11. RESZ (FOLYTATAS) / CZESC 11 (CIAG DALSZY)
POTREBNE NARADI A DILY / POTREBNE NARADIE A DIELY / SZUKSEGES SZERSZAMOK ES ALKATRESZEK / POTRZEBNE
NARZEDZIA | CZESCI

.E—

I I 2 oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo .
n

e Pokud jsou levé dvere vySe, vlozte pod pravy, pfedni a levy zadni roh domku klinek (EUG), dokud
dvefe nebudou vyrovnané. Pfebytecny klinek odlomte.

e Ak su lavé dvere vy$Sie, vloZte pod pravy, predny a favy zadny roh domceka klin (EUG), kym dvere
nebudu vyrovnané. Prebyto¢ny klin odlomte.

e Ha a bal oldali ajt6 magasabban van, helyezzen egy-egy éket (EUG) a kerti fészer jobb, els6 és bal
hatso sarkai ala, amig az ajtok egy szintbe nem kertlnek. Torje le a felesleges éket.

o Jedli lewe drzwi sg wyzej, wtdz klin (EUG) pod prawy, przedni i lewy tylny r6g domu, az drzwi beda
wypoziomowane. Odtam nadmiar klina.
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e Pokud jsou pravé dvefe vyse, vloZte klinek (EUG) pod levy, pfedni a pravy zadni roh domku, dokud
dvefe nebudou ve stejné vySce. PrebyteCny klinek odlomte.

e Pokial su pravé dvere vysSie, vlozte klin (EUG) pod lavy, predny a pravy zadny roh domc¢eka, kym
dvere nebudu v rovnakej vySke. Prebytocny klin odlomte.

e Ha a jobb oldali ajt6 magasabban van, helyezzen egy-egy éket (EUG) a kerti fészer bal, els6 és jobb
hatso sarkai ala, amig az ajték azonos magassagba nem kerlinek. Torje le a felesleges éket.

e Jesli prawe drzwi sg wyzej, wtoz klin (EUG) pod lewy, przedni i prawy tylny rog domu, az drzwi bedg na
tej samej wysokosci. Odtam nadmiar klina.

\

+ il

=]
. ——

f—
=
(I

—
N
/ ——
w
T

EUG

79



UKOTVENI / UKOTVENIE / HORGONYZAS / KOTWICZENIE

POZADOVANE DILY / POZADOVANE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / WYMAGANE CZESCI

POZADOVANE DILY / POZADOVANE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / WYMAGANE CZESCI

POTREBNE NARADI / POTREBNE NARADIE / ESZKOZOK SZUKSEGESEK / WYMAGANE NARZEDZIA

Neni zahrnuto, pokud neni uvedeno jinak / Nie je zahrnuté, pokial nie je uvedené inak / Nem tartalmazza, hacsak masképp nem
jelezziik / Nie uwzgledniono, chyba ze zaznaczono inaczej

(CN\ -
(=8 mm) Vrtak do dfeva (=8 mm) Vrtak do zdiva

(=8 mm) Vrtak do dreva
(=8 mm) Fa furészar
(=8 mm) Wiertto do drewna

(=8 mm) Vrtak do muriva
(=8 mm) Kémuves faro
(=8 mm) Wiertto do muru
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i

[CS S -}

(=8 mm)

Lafalefolal

© © ¢ 0 0 0000 000000000000 00000000000 000000000000 0000000000000 0000000000 00000000000 o

e Pro ukotveni zahradniho domku pouZzijte vhodné kotevni pfisluSenstvi. Na beton doporu€ujeme vrtaci

kladivo, vrtak do zdiva (=8 mm), Ctyfi vruty do betonu (=100 x 6 mm) a ¢tyfi podlozky (=10 x 2,5 mm).
> Neprekracujte pramér Sroubu (=10 mm). PFisluSenstvi sezenete v mistnim Zelezarstvi.
¢ Na ukotvenie zahradného domé&eka pouzite vhodné kotevné prislusenstvo. Na betdén odporu¢ame
vitacie kladivo, vrtak do muriva (=8 mm), Styri skrutky do beténu (=100 x 6 mm) a Styri podlozky (=10 x
2,5 mm). NeprekraCujte priemer skrutky (=10 mm). PrisluSenstvo zoZeniete v miestnom Zeleziarstve.

e A kerti haz rogzitéséhez hasznaljon megfeleld rogzitéelemeket. Betonhoz Gtvefurot, kézetfurdt (=8
mm), négy betoncsavart (=100 x 6 mm) és négy alatétet (=10 x 2,5 mm) ajanlunk. Ne |épje tul a csavar
atmérgjét (=10 mm). A tartozékok a helyi hardverboltban talalhatok.

e Do zakotwiczenia domku ogrodowego nalezy uzy¢ odpowiednich akcesoriéw kotwigcych. Do betonu
zalecamy wiertarke udarowg, wiertto do muru (=8 mm), cztery wkrety do betonu (=100 x 6 mm) i cztery
podktadki (=10 x 2,5 mm). Nie nalezy przekracza¢ $rednicy wkretéw (=10 mm). Akcesoria mozna
naby¢ w lokalnym sklepie z narzedziami.

RN o e R = T e R == ~—— R o} =

B ) I I [

T~ LN
U u “ \%\\u\ (xd)
T L :|: - (Neni soucasti baleni) / (Nie je sucastou balenia)
| I | ﬂ (Nincs benne) / (Nie dotgczone)
| I ﬂ
T |
ﬂ 1 L
L ,_ — T
U _ Z'Z _ III (x4)
H 3H3 - (Neni soucasti baleni) / (Nie je stcastou balenia)
H r@ (Nincs benne) / (Nie dotgczone)

o Neukotveni zahradniho domku muze vést k poskozeni majetku nebo zranéni osob.

o Neukotvenie zdhradného dom&eka méze viest k poSkodeniu majetku alebo zraneniu oséb.

o Akerti haz rogzitésének hidnya a vagyontargyak karosodasahoz vagy személyi sériléshez
vezethet.

o Niezakotwiczenie domku ogrodowego moze skutkowac uszkodzeniem mienia lub
obrazeniami ciata.
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e Pro ukotveni vaseho zahradniho domku si musite zakoupit spravné kotevni pfislusenstvi. Pro dfevénou
ploSinu doporucujeme pouzit vrtacku, vrtak (=8 mm), Ctyfi (4) vruty do dfeva (=100 mm x =6 mm) a Ctyfi
(4) podlozky (=10 mm x =2,5 mm). Neprekracujte primér Sroubu (=10 mm). Pro tento typ pfisluSenstvi se
obratte na mistni zelezarstvi.

e Na ukotvenie vasho zahradného domdéeka si musite zakupit’ spravne kotevné prislusenstvo. Pre drevenu
ploSinu odporu&ame pouzit vitaku, vrtak (=8 mm), Styri (4) skrutky do dreva (=100 mm x =6
mm) a Styri (4) podloZky (=10 mm x =2,5 mm). Neprekracujte priemer skrutky (=10 mm). Pre tento typ
prisludenstva sa obratte na miestne Zeleziarstvo.

o Kerti hazikojanak rogzitéséhez meg kell vasarolnia a megfeleld rogzitéelemeket. Fa platform esetén faro,
furéfej (=8 mm), négy (4) facsavar (=100 mm x =6 mm) és négy (4) alatét (=10 mm x =2,5 mm)
hasznalatat javasoljuk. Ne lépje tul a csavar atmérdjét (=10 mm). Az ilyen tipusu tartozékokkal
kapcsolatban forduljon a helyi hardverbolthoz.

o Aby zakotwiczy¢ domek ogrodowy, nalezy zakupi¢ odpowiednie akcesoria kotwigce. W przypadku
drewnianej platformy zalecamy uzycie wiertarki, wiertta (=<8 mm), czterech (4) wkretéw do drewna (=100
mm x =6 mm) i czterech (4) podkiadek (=10 mm x =2,5 mm). Nie nalezy przekracza¢ $rednicy wkretéw
(=10 mm). W celu uzyskania tego typu akcesoriéw nalezy skontaktowac sie z lokalnym sklepem z
narzedziami.

RN o e R = T e R == ~—— R o} =

B ) I I [

T~ LN
U :u: ZHZ \%\\u\ (xd)
T L :|: - (Neni soucasti baleni) / (Nie je sucastou balenia)
| I | ﬂ (Nincs benne) / (Nie dotgczone)
| I !
T |
| 1 L
” - - o
I :“: :|: :“: :l: (x4)
— — - r@ (Neni soucasti baleni) / (Nie je sucastou balenia)
Il T H\ ‘ (Nincs benne) / (Nie dotgczone)

¢ Neukotveni zahradniho domku miize vést k poSkozeni majetku nebo zranéni osob.

¢ Neukotvenie zahradného dom&eka méze viest k poSkodeniu majetku alebo zraneniu oséb.

o A kerti haz rogzitésének hianya a vagyontargyak karosodasahoz vagy személyi sériléshez
vezethet.

¢ Niezakotwiczenie domku ogrodowego moze skutkowa¢ uszkodzeniem mienia lub
obrazeniami ciata.
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ACA (x3) CHK (x2) ADX (x9)

©

AEE (x9)

AEB (x3)

CVT (x1) CVU (x1)
L — 7 [
T 1m o
CVR (x1)
CVS (x1)

POTREBNE NARADI / POTREBNE NARADIE / ESZKOZOK SZUKSEGESEK / WYMAGANE NARZEDZIA

Neni zahrnuto, pokud neni uvedeno jinak / Nie je zahrnuté, pokial nie je uvedené inak / Nem tartalmazza, hacsak masképp nem
Jelezziik / Nie uwzgledniono, chyba ze zaznaczono inaczej

p—=P=) F0

(=11 mm) ADC*
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ACA (x1) AEB (x1) CVT (x1)
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»

o V pripadé problémi s montazi této éasti
naskenujte nize uvedeny QR kod a zhlédnéte
instruktazni video.

e V pripade problémov s montaZou tejto ¢asti
naskenujte nizsie uvedeny QR kod a pozrite

inStruktazne video.
e Ha barmilyen probléméja adédna az o
alkatrész 6sszeszerelésével, olvassa be az L
alabbi QR-kodot, és nézze meg az <
oktatévideot.
o Jedli masz jakiekolwiek problemy z
montazem tej cze$ci, zeskanuj ponizszy kod http://go.lifetime.com/doorlatchslider

QR i obejrzyj film instruktazowy.

© © © 0 00 000000 00000000 0000000000000 000000000 0000000000000 0000000000 0000000000000 o

e Pfipevnéte levou zépadku (CVT) k levym dvefim pomoci dodaného spojovaciho materialu. V tomto
bodé matici utahnéte pouze rukou.

e Pripevnite lava zapadku (CVT) k favym dveram pomocou dodaného spojovacieho materialu. V tomto
bode maticu utiahnite iba rukou.

e ROdgzitse a bal oldali reteszt (CVT) a bal oldali ajtohoz a mellékelt régzitéelemekkel. Ezen a ponton
csak kézzel huzza meg az anyat.

e Zamontuj lewy zatrzask (CVT) do lewych drzwi za pomocg dotgczonych elementéw mocujgcych. Na
tym etapie dokre¢ nakretke tylko recznie.
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(=11 mm) ACA (12

CVU (x1

CW(x1)

AEB (x2)

e Nasurite velky pravy drzak zapadky (CVU) a maly pravy drzak zapadky (CVV) na zapadku (CVW),
jak je znazornéno.

e Nasurite velky pravy drziak zapadky (CVU) a maly pravy drziak zapadky (CVV) na zapadku (CVW),
ako je znazornené.

e Csusztassa a nagy jobb oldali reteszrogzitét (CVU) és a kis jobb oldali reteszrogzitét (CVV) a
reteszre (CVW) az abran lathaté modon.

e Nasun duzy prawy element ustalajgcy zatrzasku (CVU) i maty prawy element ustalajgcy zatrzasku
(CVV) na zatrzask (CVW), jak pokazano.

33 ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo .
]

o Pfipevnéte sestavu zapadky k pravym dvefim pomoci dodaného spojovaciho materialu. Pevné
utdhnéte tyto matice.

e Pripevnite zostavu zapadky k pravym dveram pomocou dodaného spojovacieho materialu. Pevne
utiahnite tieto matice.

o ROAgzitse a reteszt a jobb oldali ajtéhoz a mellékelt rogzitéelemek segitségével. Hizza meg
biztonsagosan az anyakat.

e Przymocuj zespét zatrzasku do prawych drzwi za pomocg dotgczonych elementéw mocujgcych.
Dokre¢ mocno te nakretki.

— — __ \F MB
= |
AEB
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e Zasurite pravy kryt (CVQ) nahoru pod zapadku a otoéte zapadku dolt do zam&ené polohy, jak je
Znazornéno.

e Zasunte pravy kryt (CVQ) hore pod zapadku a otoc¢te zapadku dole do zamknutej polohy, ako je
znazornene.

e Csusztassa fel a jobb oldali fedelet (CVQ) a retesz ala, majd forditsa le a reteszt zart helyzetbe az
abran lathaté modon.

e Przesun prawg pokrywe (CVQ) w gére pod zatrzask i obro¢ zatrzask w dét do pozycji zablokowanej,
jak pokazano.
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AE 03) ADX (x3)

e Prfipevnéte ke dvefim dodanymi spojovacimi prvky
podle obrazku.

e Pripevnite k dveram dodanymi spojovacimi prvkami
podla obrazku.

e ROdgzitse az ajtéhoz a mellékelt rogzitbkkel az abra
szerint.

EE{ e Przymocuj do drzwi za pomocg dotgczonych

elementéw mocujgcych, tak jak pokazano na
rysunku.

AEE (x3)

ADX (x3)
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CVR (x1) AEE (x3) ADX (x3)

36 ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo .
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Zasurite malou krytku (CVR) pod sestavu zapadky a pfipevnéte ji ke dvefim dodanymi spojovacimi
prvky podle obrazku.

e Zasunte malu krytku (CVR) pod zostavu zapadky a pripevnite ju k dveram dodanymi spojovacimi
prvkami podla obrazku.

e Csusztassa a kis fedelet (CVR) a zarszerkezet ald, és rogzitse az ajtohoz a mellékelt
rogzitéelemekkel az abran lathaté médon.

e Przesun matg pokrywe (CVR) pod zespét zatrzasku i przymocuj jg do drzwi za pomocg dotgczonych
elementéw mocujgcych, jak pokazano. '
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CHK (x1)

© © © 0 00 000000 00000000 0000000000000 000000000 0000000000000 0000000000 0000000000000 o

Zaviete obé dvefe a zajistéte zapadku. Upravte levou konzolu zapadky tak, aby jim zapadka volné prochazela.
Zatvorte obe dvere a zaistite zapadku. Upravte lavi konzolu zapadky tak, aby nim zapadka volne prechadzala.
Csukja be mindkét ajtot, és rogzitse a reteszt. Allitsa be a bal oldali reteszkonzolt Gigy, hogy a retesz szabadon
athaladjon rajta.

Zamknij oboje drzwi i zatrzasnij zatrzask. Wyreguluj lewy wspornik zatrzasku tak, aby zatrzask swobodnie
przez niego przechodzit.
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e VlozZte jeden (1) samovrtny Sroub (CHK) skrz otvor v levém drzaku zapadky a zajistéte jej na misté.

e VlozZte jednu (1) samovrtnu skrutku (CHK) cez otvor v favom drziaku zapadky a zaistite ju na mieste.

e Helyezzen be egy (1) 6nfurd csavart (CHK) a bal oldali reteszkonzol furatan keresztil, és rogzitse a
helyén.

e Wbz jedng (1) samowiercgcg srube (CHK) przez otwor w lewym wsporniku zatrzaskowym i
zabezpiecz jg na miejscu.
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CVS (x1)
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Utahnéte matici k levému drzaku zapadky.
Utiahnite maticu k favému drziaku zapadky.
Huzza meg az anyat a bal oldali reteszkonzolon.
Dokre¢ nakretke do lewego wspornika zatrzasku.

LT

ATV
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Umistéte levou krytku (CVS) pfes levou zapadku.
Umiestnite lavu krytku (CVS) cez lavu zépadku.

Helyezze a bal oldali fedelet (CVS) a bal oldali retesz folé.
Zatoz lewg pokrywe (CVS) na lewy zatrzask.
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AEE () CHK (x1)
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Pfipevnéte ke dvefim dodanym spojovacim materialem podle obrazku.

Pripevnite k dveram dodanym spojovacim materialom podla obrazku.

Roégzitse az ajtdbhoz a mellékelt rogzitéelemekkel az abran lathaté modon.

Przymocuj do drzwi za pomocg dotgczonych elementéw mocujgcych, tak jak pokazano
na rysunku.

ADX (x3)

AEE (x3)

IIZ ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo .
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Vlozte jeden (1) samovrtny Sroub (CHK) skrz otvor v levém krytu a zajistéte jej na misté.
Vlozte jednu (1) samovrtnu skrutku (CHK) cez otvor v favom kryte a zaistite ju na mieste.
Helyezzen be egy (1) onfuré csavart (CHK) a bal oldali fedél furatan keresztil, és rogzitse a

helyén.
e Wbz jedng (1) samowiercagca srube (CHK) przez otwor w lewej pokrywie i zabezpiecz jg na
miejscu.
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MONTAZ POLIC / MONTAZ POLIC / POLCOK TELEPITESE / MONTAZ POLEK

POZADOVANE DILY / POZADOVANE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / WYMAGANE CZESCI

(e

ADZ (x12)

POZADOVANE DIiLY / POZADOVANE DIELY / SZUKSEGES ALKATRESZEK / WYMAGANE CZESCI

Kovové casti/ Kovové Casti/ . OBSAH KRABICE 2/ OBSAH KRABICE 2/
Fém alkatrészek / Czesci metalowe © DOBOZ TARTALMA 2/ ZAWARTOSC PUDEEKA 2

GDE (x2) @

= ;
Fyy — = : 2
FEG () ;

.
ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Plastove dily / Plastove diely / - OBSAH KRABICE 2/ OBSAH KRABICE 2/
Miianyag alkatrészek / Czesci plastikowe . DOBOZ TARTALMA 2/ ZAWARTOSC PUDELKA 2
FH

AFS (x1)

AFZ (x2)

POTREBNE NARADI / POTREBNE NARADIE / ESZKOZOK SZUKSEGESEK / WYMAGANE NARZEDZIA

Neni zahmuto, pokud neni uvedeno jinak / Nie je zahmuté, pokial nie je uvedené inak / Nem tartalmazza, hacsak masképp nem jelezziik / Nie
uwzgledniono, chyba ze zaznaczono inaczej
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%,

141 ................................................................................ :

Do kazdého zarezu v polici (AFS) viozte trubku (GDE).

Do kazdého zarezu v polici (AFS) vliozte rarku (GDE).

Helyezzen egy csovet (GDE) a polc (AFS) minden egyes bevagasaba.
W16z rurke (GDE) do kazdego wyciecia w potce (AFS).
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ADZ (x12)
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e Vlozte dva (2) profily (FEG) do otvoru pro uchyceni police na sténu. Profily musi byt ve stejné vysce.
Pripevnéte polici (AFS) k drzakiim pomoci ¢tyr (4) Sroubl (ADZ).

e Viozte dva (2) profily (FEG) do otvorov na uchytenie police na stenu. Profily musia byt v rovnake;j
vyske. Pripevnite policu (AFS) k drziakom pomocou Styroch (4) skrutiek (ADZ).

e Helyezzen be két (2) profilt (FEG) a polc falhoz régzitésére szolgalo furatokba. A profiloknak azonos
magassagban kell lennitik. Rdgzitse a polcot (AFS) a konzolokhoz négy (4) csavarral (ADZ).

o W6z dwa (2) profile (FEG) w otwory montazowe pétki do sciany. Profile muszg by¢ na tej samej
wysokosci. Przymocuj pétke (AFS) do wspornikéw za pomocg czterech (4) wkretéw (ADZ).
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otvory s rohovym panelem a pfipevnéte ¢tyfmi Srouby (ADZ). Opakujte pro
druhou polici.

e Ohnite kraje (AFZ) a umiestnite policu do lubovolného rohu domceka.
Zarovnajte otvory s rohovym panelom a pripevnite Styrmi skrutkami (ADZ).
Opakujte pre druhu policu.

o Haijlitsd be a széleket (AFZ), és helyezd a polcot a haz barmelyik sarkaba.
Igazitsd a lyukakat a sarokpanelhez, és régzitsd négy csavarral (ADZ).
Ismételd meg a masodik polccal.

e Zegnij krawedzie (AFZ) i umies¢ pétke w dowolnym rogu domu. Dopasuj
otwory do panelu naroznego i przymocuj czterema wkretami (ADZ). Powtérz z
drugg potka.

A ~ l AFZ
§101b. (4,5 kg)
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, CISTENI A PECE

Gratulujeme k zakoupeni produktu Lifetime®. Pokud budete dodrzovat nize uvedené pokyny, mél by vam vas novy
produkt Lifetime® slouzit a pfinaset radost po mnoho let. Polyetylenové panely jsou odolné proti skvrnam a
rozpoustédlum; vétSinu necistot Ize odstranit jemnym mydlem a mékkym karta€em. Abrazivni Cistici prostfedky mohou
plast poSkrabat a nejsou doporudeny. Skrabance nebo rezavé skvrny na kovovych &astech odstrafite lehkym
obrousenim, nanesenim zakladniho antikorozniho natéru ve spreji a nakonec stfiknutim vysoce lesklé barvy ve spreji.
Nepokladejte pfimy zdroj tepla na povrchy ani v jejich blizkosti bez pouZiti tepelné bariéry.

CISTENIE A STAROSTLIVOST

Gratulujeme k zakupeniu produktu Lifetime®. Pokial budete dodrziavat’ nizSie uvedené pokyny, mal by vam vas novy
produkt Lifetime® sluzit a prinaSat radost po mnoho rokov. Polyetylénové panely su odolné proti Skvrnam a
rozpustadlam; vacsinu necistot je mozné odstranit jemnym mydlom a makkou kefou. Abrazivne Cistiace prostriedky
mozu plast poskriabat a nie st odporugané. Skrabance alebo hrdzavé $kvrny na kovovych &astiach odstrante fahkym
obrusenim, nanesenim zakladného antikor6zneho nateru v spreji a nakoniec streknutim vysoko lesklej farby v spreji.
Nekladte priamy zdroj tepla na povrchy ani v ich blizkosti bez pouZitia tepelnej bariéry.

TISZTITAS ES APOLAS

Gratulalunk a Lifetime® termék megvasarlasahoz! Ha koveti az alabbi utasitdsokat, Uj Lifetime® terméke hosszu
éveken at fogja szolgalni és 6romét lelni. A polietilén panelek folt- és olddszeralldak; a legtdbb folt enyhe szappannal
és puha kefével eltavolithaté. A suroldszereket tartalmazé tisztitdoszerek megkarcolhatjadk a mianyagot, ezért
hasznalatuk nem ajanlott. A fém alkatrészeken lévé karcolasokat vagy rozsdafoltokat finom csiszolassal, rozsdagatld
alapozo felvitelével, végul magasfényl festékszoéroval vald lefujassal tavolitsa el. Ne helyezzen kdzvetlen héforrast
fellletekre vagy azok kdzelébe hdvédd hasznalata nélkdl.

\\a%
CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

Gratulujemy zakupu produktu Lifetime®. Jesli zastosujesz sie do ponizszych instrukcji, Twoj nowy produkt Lifetime®
bedzie stuzyt Ci przez wiele lat i zapewni Ci satysfakcje. Panele polietylenowe sg odporne na plamy i rozpuszczalniki;
wiekszo$¢ plam mozna usungé tagodnym mydtem i miekkg szczotkg. Srodki czyszczgce o dziataniu $ciernym moga
zarysowac plastik i nie sg zalecane. Usun rysy lub plamy rdzy z czesci metalowych, delikatnie szlifujgc, naktadajgc
antykorozyjny podktad w sprayu, a nastepnie spryskujgc lakierem o wysokim potysku. Nie umieszczaj bezposredniego
zrédta ciepta na powierzchniach ani w ich poblizu bez uzycia bariery termicznej.
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